Rok VII.

PRENUMERATA we LWOWIE

Rocznie 14 zt. potrocznie 7 zt. kwartalnie 8 zi. 50 ct.

PRENUMERATA na PROWINCIJI.

WO wszystkich ksiggarniach i urzg¢dach pocztowych : rocznie 77 zt.

60 ct. potrocznie 8 zt. 80 ct. kwartalnie 4 zt. 40 ct.
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Ziemski sprawnik za Niemnem 1 Bu-
giem... urzad ten sam, co naczelnika po-
wiatu w Krolestwie, z maluczka co do at-
trybucyj ich zmiang. Rdéznica ta, ze w kra-
jach zabranych tak zwana cze$¢ gospo-
darcza powiatu 1 rozktad powinnosci ziem-
skich odpadaja na rzecz marszatka powia-
towego, aby p. sprawnika uczyni¢ tern swo-
bodniejszym w zakresie policyjnego czu-
wania.

Swiat ucywilizowany nic nie wie o
ludziach tego stanowiska, a chociaz pisza
o nich 1 mowia, za przesade jednak to
poczytuje.

W Rosji wilasciwej figurant ten po-
wiatowy — to unizony stuga dostojnikow,
majacych na wsi swe posiadtosci, lecz w
Petersburgu lub Moskwie urzedujacych.
Kazdy od *wielkiego oltarza*, albo »ma
plecy* za sobg, wiec trudno tutaj inaczej.

Zajezdza (w cesarstwie) p. sprawnik
do dworu... kwatera u rzadcy.

Ma si¢ przedstawi¢ panu, wigc w mun-
durze galowym idzie na pokoje, ze szpada
u boku, w kapeluszu stosowanym na glo-
wie... idzie i meldowaé si¢ kaze, oczekujac
tymczasem w przedsionku.

Lokaj wychodzi z pokoju pana i mowi:

— Barin (pan) prosit.

Wchodzi... 1 staje jak trzcina wypro-
stowany w Proglu-

— Da szto wy?...
teczna... prosimy dale;j.

— Shtuzba, jw. panie!...
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REDAKCJA i ADMINISTRACJA:
W KSIEGARNI POLSKIEJ
X. 14 plac Halicki.

zdy wiedzie¢ powinien, jakie 1 gdzie sluza

mu prawa. Jestem w domu obywatela...
pamigtam o tern.
Petersburski dygnitarz, ujety taka

unizono$cig, nie umie dobraé¢ stow na po-
chwate sprawnika, wszystkich sprawnikéw
razem. Prosit go o protekcje, o przenie-
sienie na stuzbe gdzieindziej 1 na lepsza
posade — chodzi wiec, depce kolegom po
pietach 1 proteguje. Wyprotegowal trans-
lokacje na taki sam wurzad do gubernij

polskich.
Tam... inna pensja, powaga, prero-
gatywy sluzbowe, a gléwnie... ceremonij

zadnych, wigc mozna sobie pozwolié.

Niechze dojdzie do Petersburga skar-
ga na tego samego sprawnika, ktory sie
w Rosji ktanial, u nas za$§ zostal obrazu
oprawca... nie wierza temu. Protektor znow
biega, prosi, przedkilada.

— Zmilujcie si¢ — moéwi — czlowiek
obarczony rodzing! Znam go osobiscie...
nie moze by¢. Grzeczny, uprzejmy... a po-
kara jaka... do zbytku! To tylko ta pol-
ska intryga. Jaki to nardéd przewrotny...
jaki to naréd!

Wiec ostatecznie skarga niestuszna...
>falsz» 1 *intryganm.

To tez za Niemnem i Bugiem widzi-
my, ze ten sam urzgd — a co innego zu-
petnie. Za czaséw Mikotlaja trzast spra-
wnik u nas zydowska kieszenia, byt po-
strachem wiecznie przed nim zalgknionego
chtopa, panem zycia i $mierci dla szlachty
1 wszystkich tych, kto si¢ mienil Polakiem.
Na gardto nie wydawat wyrokow 1 nie
wysytat na Sybir, ale denuncjowal, oska-
rzal 1 w sprawozdaniach notg podejrzanego
odznaczaty kazdego kto si¢ z miny albo
ze zdania mu nie podobal, a wreszcie —
kto pragnat by¢ od takiego p. sprawnika
zdaleka.

Komu przypial taka tatke,
mu bylto odpigé¢ potem. Za to

nietatwo
tysigcami

Tom XI.

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO glowny sktad w ksiggarni
J. K. Zupaﬁslifcgo w POZNANIU. PRENUMERATA
w POZNANIU: Kwartalnie 7 m. zprzesytka 8 m. 50 f
We Francji, Anglji, Ameryce itd. kwartalnie 10 frankow.
W Krakowie sktad glowny w ksiggarni S. A. Krzyzanowskiego.

ruble sypano, pe¢kaly nawet cale majatki,
bo niekorzystna opinja sprawnika, to przy
lada okazji paszport za Ural.

Nie kijem, to palka : sam nie skazy-
watl na wywiezienie, ale mial na to spo-
soby — decydujace.

Pamigtam, w r. 1845 na sprawnika do
Dzisny jechat p. radca dworu, Wasilij Za-
charjewicz Bogustawski. Nazwisko polskie
1 snadz polska z pochodzenia rodzina, lecz
Wasilij nie wiedziat o tern 1 nie chciat
wiedzie¢. Jechal do powiatu najspokojniej-
szego pod stoncem, ale w Rosji jeszcze mu
nagadano, ze si¢ udaje w strony zarazone
ybuntem*, spiskami... i1 ze wre wieczny tam
wulkan.. Wybrat si¢ gasi¢ te wulkaniczne
wybuchy. Byt tydzieh w Wilnie— »buntu*
nie widzial; przejechal Oszmiang, Wilejke,
kilka partykularnych miasteczek... spokoj
wzorowy. *To tak tylko, na oko — my-
slal droga p. Bogustawski — przyczaili si¢
i niewinigtka udajg.*

— Jaz im dam !... nauczg, co to udawac !

Z takim programem wjezdzal w gra-
nice dzi$nienskiego powiatu.

Dzisna od r. 1842 nalezy do gubernji
wilenskiej, 1 narodowo$¢ ludu biatoruska
w powiecie. Za czasow polskich powiat
wchodzil do sktadu wojewddztwa polockie-
go, a dawniej, przed wieki, byl czgscig
ksigztwa udzielnego tego nazwiska.

Po drodze 1ijuz w granicach wtadz-
twa sobie przeznaczonego, pragnat poznac
inteligencje tutejsza, zatrzymatl si¢ przeto
dzien jeden w miasteczku Gigbokiem, lu-
dnem, ruchawem, ale... widzial tu samo
zydowstwo. Widzial takze az dwa kato-
lickie koscioly 1 dwie zydowskie boznice...
a cerkwi zadne;j.

— Co to jest? zapytal miejsco-
wego asesora — czemu tu cerkwi nie ma?

— Bo nie ma i1 prawostawnych — od-
powiedzial asesor — sami katolicy w mie-
scie 1 naokoto.
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— Jakto? cesarstwo rosyjskie... i pra-
wostawnych nie ma? A pan czego tu sie-
dzisz, jak malowany? Zatuje!... ale nam
si¢ rozsta¢ wypadnie. Ja potrzebuj¢ ase-
sorow czynnych, zabieglych. *)

Chodzit po pokoju niezadowolony, zi-
rytowany.

— Bedzie 1 cerkiew 1 prawostawni...
bo musza by¢. A kogozescie w powiecie
z unji nawracali?

— To glownie po wsiach, a ostatnie
nawrdécenie bylo w Leonpolu pod Druja.
Dtugo si¢ opierali wloscianie, komisje
zjezdzaty jedna po drugiej... 1 nic. Tak
kilka lat uptyneto. Sprowadzono w koncu
wojsko do Leonpola, a z Wilna przyjechat
gubernator 1 sam Siemaszko nawet. Zwo-
tano wloscian, otoczono... walaj... 1 wszy-
scy nawrocenie przyjeli, a upartych zestano.

— Tak 1 powinno by¢... tak!

— Ja wtedy bylem tam asesorem...
1 przy mnie to bylo.

— Pan?... A to co innego... ja pana
przepraszam. Trzeba tak samo postarac
sie 1 tutaj. Unjatow tu nie ma... alez rzad
kazdemu nawrdéconemu daje 30 rubli, wigc
jest i wyjscie, a wypadnie co$ tam dorzu-
ci¢; ja si¢ postaram o to. Katolik czy
zyd, wszystko nam jedno... a niepodobna,
zeby nagroda nikogo nie zachgcita. Staraj
si¢ pan... ja nie zapomng¢ 1 o0 was.

Konie asesorskie juz od godziny staly
przed gankiem dla p. sprawnika. Miat
rano wyjecha¢, ale oto poludnie minglo —
on jeszcze tutaj. Nic dziwnego, pragnie
»wiernie* 1 »uzytecznie* stuzy¢é carowi i

Bogu — wigc trzebaz da¢ podwladnemu
wskazowki — instrukcje zostawic.

— A pan... katolik, czy prawosta-
wny ?

— Prawostawny — odpowiedziat as-

sesor. To tez modj jeden dom... i my do
Berezwecza *) na nabozenstwo jezdzimy —
wszystkiego trzy wiorsty ztad. Tam cer-
kiew prawostawna i klasztor... po Bazy-
lianach. Bytly 1 szkoty, przez zakonnikéw
unickich utrzymywane, bo to klasztor bo-
gaty... a cerkiew jakal.. ale szkol nie ma
u nas w catlym powiecie.

— To znaczy, ze tych Bazyljanoéw
wygnali... co ?

— Nie : jednych wywieziono na Sy-
bir, bo byli *zatwardziali«, a inni... koza
przetamata opodr... wigc prawostawie przy-
jeli. Przyjal 1 przelozony ich Szelepin...
teraz za to archimandryts.

— Ot, widzisz pan... s3 na wszystko
sposoby! Niech pan starania dotozy, ze-
bysmy byli w zgodzie z sobag... i zeby si¢
przed wladza wyzsza nie wstydzi¢, a przed
Bogiem mie¢ czyste sumienie.

W  kwadrans potem siedziat juz p.
sprawnik w assesorskim kabriolecie, za-
prz¢zonym w cztery racze mierzyny i pe-
dzit traktem do Dzisny, rozmys$lajac o »spo-

*) Asesor —komisarz obwodowy w powiecie : powiat
dzieli si¢ zwykle na 3 do 6 obwodow,

glosci i zaludnienia. Sprawnik dla asesordéw jest glowa.

™) Berezwecz — matle, nie schludne miasteczko i ba-

zyljanski klasztor przez wieki, dzisiaj juz prawostawny. Byla

tu szes$cioklasowa szkota, przez ojcow bazyljanow utrzymy-

wana, a druga taka sama szkota ks. pijarow — w Luzkacli

— mil pi¢¢ ztad. Obie zanikieto.

stosownie do rozle-

kojnem sumieniu* przed Bogiem... za trzy-
dziescie rubli nagrody dla sprawostawnio-
nych katolikéw lub zydéw. Furman miat
go odwies¢ do najblizszej stacji pocztowe;.
Mijal wsie 1 widziat dwory zdaleka, lecz
zbacza¢ nie chcial, a pragnal koniecznie
i co rychlej pozna¢ pomieszczykow (oby-
wateli).

— Czy bedziemy mieli po drodze —
zapytat furmana — jaki dwor wickszy...
ale wigkszy — rozumiesz?

— Za Zaborzem (stacja pocztowa) be-
dzie najwigkszy dwor w Luzkach... na sa-
mym trakcie.

Zmienit w Zaborzu konie i jechat da-
lej. Dobrze przed zachodem spostrzegt o
wiorst¢ patac murowany 1 park, dowiedziat
si¢ od pocztarka, ze to sa Luzki — ka-
zal wiec przed patac zajechac.

Dobra te dawniej nalezaly do hra-
biow Platerow, **) potem sprzedano je hr.
Czapskiej. Nowy pan sprawnik stanal przed
palacem, ale patac byl otwierany jedynie
na przyjecie hr. Czapskiej, ktora stalg re-
zydencje miata w jednym z dalszych swo-
ich majatkéw. Podwoje nie zostaty dla
p. Bogustawskiego otwarte i wskazano mu
w oficynie lokal, przeznaczony na przyje-
cie urzednikéw 1 wszelkich innych gosci,
wstepujacych do Luzek w nieobecnosci
pani.

Sprawnik byt urazony.

Miat on zwyczaj podréze odbywaé
w szlafroku. W Giebokiem, po odwiedzi-
nach u assesora, zrzucit frak mundurowy
1 do szlafroka wlazt wedle zwyczaju. Tak
jechal 1 tak tez stanat tutaj. Na ganku
spotkatl go ktos, uznat wiec za wlasciwe
zapyta¢ si¢: *wy kto?« *Tutejszy
rzadca*, byla odpowiedz. Tylko »rzadcag,
wiec pan sprawnik nie widzial potrzeby
rekomendowac¢ si¢, ani przebiera, 1 jak
byt odziany, wszedt do pokoju w szlafro-
ku, polegajac na tern, ze czapka z opaska
czerwong 1 gwiazdka na opasce same go
rekomenduja juz dostatecznie.

Pokoj goscinny przylegal do miesz-
kania rzadcy, drzwi byly otwarte i gdy
gos¢ rozsiadt sie¢ w fotelu w szlafroku,
malzonka rzadcy kazata lokajowi drzwi zam-
knac¢.

Nowa to dla pana sprawnika obraza.

— Tam, za drzwiami — zapytat rzad-

c¢ — kto u was mieszka?

— To moje mieszkanie — byta od-
powiedz.

— A ta pani — kto?

— Moja zona.

— Da!

Pan sprawnik zatowatl, Ze robigc zapy-
tanie, powiedzial *ta pani* nalezalo za-
pyta¢ si¢ »kto ta kobieta«. Dla *rzadczy-
ni« to wystarczato. Nie kontent z tej mi-
mowolnej omytki, poczatl bebni¢ palcami
po stole, z ukosa na rzadce spogladat...
1 milczal.

— Czaj (herbata) u was jest? — za-
pytat po chwili.

— Natychmiast be¢dzie — odpowie-

**) Rodzicow Cezarego i Wtadystawa, ktorzy w r

1831 na emigracj¢ wyszli. Matka sprzedata Luzki dla wy-

posazenia syndw za granicg.

dzial rzadca — wyszedl 1 kazat samowar
nastawiac.

W kwadrans potem p. sprawnik miat
juz nakryty stoét przed kanapa, na tacy
wodke, przekaski — 1 czaj.

Probowal rzadca zagadywaé tego dzi-
wnego w szlafroku goscia, ale si¢ nie do-
wiedziat nic, kogo ma »zaszczyt* przyjmo-
wacé. Gos¢ ogladat sie po $cianach, przy-
patrywal rozwieszonym krajobrazom... lecz
milczat uparcie. Rozmowa nie kleita si¢
dla tego, raz, ze rzadca byt tylko »wzgdcg*,
a potem, ze po rosyjsku nie umiat. Pro-
bowal w tym jezyku wykrztusi¢ kilka wy-
razoOw, lecz mu si¢ to nie udato, powracat
wigc do polskiego. Sprawnik spogladat
krzywo, stuchal 1 pit herbate, ale mato co
odpowiadal i przekasek nie tknal, bo za-
stawa na tacy w oczach jego tak wygla-
data, jak gdyby rzadca uwazai go za swe-
go goscia. Co wigcej — rzadca $miat usigse
w fotelu po drugiej stronie stolu. Za wie-
le poufatosci!

P. Wasilij Bogustawski byl dumny
z tego powodu, ze kolegowal przed paru
laty w jakim$ komitecie agronomicznym,
(w Penzie) z gubernatorem wilenskim Ze-
rebcowym, ktéory mu teraz wyrobit posade
sprawnika w Dzi$nie, a co wigcej, udziat
w tym komitecie poczytywal za przyzna-
nie sobie prawa do tuczonego stopnia*.
On, kolega gubernatora 1 jeszcze maz
nauki, ma si¢ zadawaé z »rzgdcg*... to
kpiny chyba i uchybienie.  Chcial tu wi-
dzie¢ kogo$ z inteligencji, a trafia na »ofi-
cjaliste* tymczasem.

— Ja tu nocowa¢ bed¢ — powiedziat
po wypiciu herbaty. Prosze¢ odprawi¢ pocz-
tarka, a rzeczy moje znies¢...

Tam do licha! Nowy ktopot dla rzad-
cy, jak bawi¢ tego zagadkowego goscia
przez caty wieczor, a wieczor dlugi, bo
jako$ bylo to w jesieni. Rada w rade
z malzonka 1 uradzili nasadzi¢ na goscia
miejscowego doktora. Dawnym zwycza-
jem utrzymywano tu nadwornego lekarza,
ktory obstugiwat dwor, folwarki, wsie 1
miat w dodatku szeroka praktyke w oko-
licy. Byl nim wtedy dr. Juljan Jaroszewicz,
cztowiek $§wiatly, prawy 1 szanowany po-
wszechnie. Ten dobrze moéowi po rosyjsku,
gtadki, czasami ucinkowy i lekko traktuje
ludzi z gwiadkami u czapek, ale... zabawié
potrafi 1 dopyta si¢ przecie, kto to 1 co
go sprowadzitlo do Luzek. Gosciowi dano
tymczasem godzing folgi, zeby si¢ wysa-
pal 1 przypuszczali, ze wylezie z szlafroka,
majac zniesione do przedpokoju swe rze-
czy. Lokaj stat na rozkazy.

Gdy $wiece podano, rzadca z dokto-
rem weszli do go$cia. Zastali go jeszcze
w szlafroku. To juz przestato irytowaé
rzadce 1jego maltzonke za drzwiami, bo
sic stawato co raz to wigcej $miesznem.

— Zdziesznij (tutejszy) doktor — po-

wiedzial wchodzac p. Jaroszewicz. Kogoz
mamy przyjemnos¢ przyjmowac ?
— A!'... doktor? — odpowiedzial

przez zapytanie go$¢, podnoszac si¢ z fo-
telu 1 rzucajac drugie zapytanie... »uczo-
nyj 7*

— No, niby tak...
sytecie, mam stopief...

bylem w uniwer-
1 prawdopodobnie



do uczenszych nalez¢, niz jaki§ tam nieuk
lub gbur.

Nieznajomy przetknal t¢ niespodzia-
nie rzucong sobie pigulke.

Rozmowa rozpoczeta si¢ 1 byta pro-
wadzong w jezyku rosyjskim, ktorym ele-
gancko p. Jaroszewicz wtadal, lubo za$
w stowach 1 zachowaniu si¢ swojem oka-
zal, ze ceremonji z go$ciem nie robi ; nie
urazal si¢ jednak Wasilij o to. Jaka pia-
stuje godnos$¢... o tern i tym razem prze-
milczal.

Gdy rozmowa dotknela juz wielu przed-
miotbw — a mowiono o Wilnie, o Pe-
tersburgu, Moskwie 1 o penzenskim komi-
tecie agronomicznym, z nieodstgpnym przy-
miotnikiem »uczonyj«, go$¢ Jaroszewicza
zapytal:

— Skazytie (powiedzcie)... co to za
lud tutejszy, ten prosty... chlopi? Mowia
tak jako$, Ze niby zacina z rosyjska, ale
nie po rosyjsku — kaleczg tylko. Ja nie
rozumiem ich wecale.

— Bo tez to nie Rosjanie, lecz Bia-
lorusy.

— Jak to... Biatorusy — mowicie —
ale nie Rosjanie?

— A tak. Biatoru$ co innego zupel-
nie, a raczej dawne ksi¢gztwo Potockie.
Nawet nie umiem zdac sobie sprawy, zkad
si¢ wzigta ta nazwa dzisiejsza kraju. Ksig-
stwo Polockie tylko skutkiem rozbioru
Polski, dostato si¢ na dziat rosyjski, przed-
tem za$, nawet za czasow swej udzielno-
sci, nigdy do Rosji nie nalezalo i nic z nig
nie miato wspolnego.

bprawnik zrobit wielkie oczy 1 poczat

bebni¢ palcami po stole, co bylo oznaka
zlego humoru.
— Da kakze nie nalezalo? — dat
chwili odpowiedz. — Ruryk jeszcze tu
swoje rzady sprawowal, a potem Wto-
dzimierz, nastgpcy jego... az za Iwana
Groznego dopiero to odpadlo przez wojne
do bywszej Polszy.

Z kolei doktor teraz wstat zdziwiony
tag nieSwiadomoS$cia »uczonego*, czy tez
rozmyS$lnem moze ale nie trafnem fatszo-
waniem faktow dziejowych.

— Pan si¢ mylisz nieco—powiedzial.—
Ruryk tu nigdy nie byl, nie rzadzil ikro-
niki najstarsze nic o tern nie wiedzg. Ksig-
stwo Polockie bylo zagarnigte przez najscie
podstepne Wtlodzimierza. On z Waregami
tu wpadl, opanowal drewniany zamek w
Polocku — nie wielka sztuka — porwat
corke panujacego, ksigzniczke Rogniede 1
mial z nig syna Izastawa. Po zejSciu
Wtodzimierza, ten Izaslaw objal ksie-
stwo Potockie, jako swoéj naturalny po
matce spadek... 1 Potocczyzna zZadnego
stosunku z Rosjg nie miata, byly tylko
najscia chwilowe. Od Batorego u nas, a
od Iwana Groznego u was ito ustalo. Po
pierwszym dopiero rozbiorze Polski czes¢
dawnego ksigstwa do Rosji odpadta. Ca-
lego panowania russo-waregéw byto 30

lat.

po

Sprawnik siedziat w fotelu czerwony

jak burak.
Nu. a wigcej nic wy nie wiecie o tej
Polocczyznie  tutejszej ?

— I owszem... wiem i wigcej, bo w
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tym roku dopiero skonczyto si¢ tu nawra-
canie unitéw na prawostawng wiare... znam
i inne przejscia dziejowe, szczegdly mam
po nich zebrane... ale to juz nie dotyczy
sporu naszego.

— To pan nie wiele wiesz — ja wig-
cej. Przeciw panskim faktom, ja moje spro-
buje postawié... sadze, ze skuteczniejsze
beda. Dzi§ nie mam na to do$¢ czasu: za
jakie dwa tygodnie, moze za trzy, rozmo-
wimy si¢ obszernie;j.

Przy tych stowach rzucat na Jarosze-
wicza zjadliwe spojrzenia.

— I owszem — odpowiedziat doktor.
Ja w kazdej chwili jestem gotow stuzy¢
panu faktami.

Dal.. ija takze postaram si¢ o
to — 1 znowu bgbnil.

Na prozno dalej zaczepial go doktor
— odpowiadal tak albo nie, ale si¢ nie
wdawal w rozmowe.

Nakryto do wieczerzy 1 zastawiono
potmiski. Raczyl jes¢, milczat, a spogla-
dajac na doktora z ukosa, krecit glowa i
widocznie co§ medytowal. Kiedy wstali od
stolu, gos$¢ jeszcze raz, ale juz ostatni
przemowit:

— Spa¢ chceg... proszczajtie (zegnam)...
ja nowy sprawnik dzi$nienski, a moja fa -
milia (nazwisko) Bogustawski.

— Bardzo nam przyjemnie dowie-

dzie¢ si¢ o tern — odpowiedzieli doktor
i rzagdca. Dobrej nocy panu sprawnikowi
zyczymy.

Nazajutz rano na zadanie p. sprawnika
stat przed gankiem powo6z na resorach,
w cztery konie dworskie zaprz¢zony.

Odjechat.

W trzy tygodnie po tej wizycie iroz-
mowie o Polocczyznie, doktor Jaroszewicz
byt w drodze do Wilna i mial za towa-
rzyszy... zandarmow.

Osadzono go w klasztorze po-domi-
kariskim, zamienionym na polityczne wig-
zienie.

Za co go porwano i uwig¢ziono?

Rzecz bardzo naturalna i zwykla w
owe czasy : P. Bogustawski uznat za wta-
sciwe cala rozmowe swoja z Jaroszewiczem
powtorzy¢ w urzedowym raporcie do gu-
bernatora Zerebcowa, z dodatkiem »zoiesma
niebtahonadieznyj i wrednyj« (bardzo nie-
pewny i szkodliwy). To wystarczato.

W kilka miesigcy po zaaresztowaniu
Jaroszewicza, rozpoczg¢ly si¢ poscigi za
spiskowymi (1846 r.), z tytutu ujecia emi-
sarjusza Jana Roehra przez sprawnika Tru-
sowa W Grodzienskiem, a nast¢pnie ujecia
wspolnikow jego Hofmeistra i Bogustaw-
skiego, oraz doktora Regniera w Wilnie.
W powiecie dzi$nienskim aresztowano oby-
wateli Wazgirda 1 Kwinte.

Zarzut uformowano przeciw Jarosze-
wiczowi, ze takze musiafnaleze¢ do spisku,
a chociaz zadnych dowodéw kompromitu-
jacych nie wyszperano, nie bytlo nawet po-
szlakow 1 nikt na niego nie wskazal, zo-
stal jednak zestany.

Taka byta potega sprawnikéw i tyle
opinja ich mogta!

Maja pp. Rosjanie otwarte dla siebie
archiwa rzadowe. P. Bergowi, jako publi-
cy$cie, szperajagcemu gtownie w aktach

po dawnych komisjach $ledczych, tatwo
bedzie fakt co do Jaroszewicza sprawdzic.
Niechaj poszuka, a znajdzie przeciw niemu
jako jedyne obwinienie — raport do gu-
bernatora Zerebcowa od sprawnika Bogu-
stawskiego... ito nowomianowanego wtedy,
ktory nikogo jeszcze nie znal w powiecie,
a wigc 1 o Jaroszewiczu sktadat raport
wedtug grymasu i tej niecheci, jaka po-
wzigl przeciwko niemu z rozmowy, lecz
nie mial zadnego zgota dowodu, Zeby ten-
ze Jaroszewicz spiskowal, lub szerzyt wply-
wy niecheci przeciw rzadowych. Nie mogt
mie¢ dobrego przekonania do rzadu —
racja, alez ta wina obcigzata nie jego je-
dnego, lecz wszystkich ludzi w powiecie,
gubernii 1 catym kraju. Jezeli taka racja
byla wystarczajacg, to jednoczesnie caty
ogo6t polski chyba nalezato zabraé, uwie-
zi¢ i przez zandarmow wysta¢ na Sybir :
albo ogét... albo nikogo.

I sprawnika Bogustawskiego obwinia¢
trudno. Taki byl system: rzad domagat
si¢ tego, szukal niecheci, tworzyt je sam,
zeby nastepnie braé, wiezi¢, wysylac... 1
tak si¢ to obracato w kotko, tak si¢ obraca
to koto dotad. Wsréd takich to warun-
kow narodowego bytu, zadaja od nas »bra-
terstwa* 1 »zgody*...

Z tytutu witadzy sprawnika, kazdy byt
dla niego z unizong grzecznos$cig 1 klaniat
si¢ z daleka, a wuprzedzajac przyczepki,
dawat roczne temu personatowi wykupy.
On 1 asesor (stanowyj-prystaw) mieli pra-
wo za Mikolaja sami jedni jezdzi¢ w po-
wiecie z dzwonkiem 1 uzywali tego prawa
w zimie i w lecie — prywatny nikt. Skoro
dzwonek zabrzeczal, zyd bladl, bo tu szlo
o kieszen jego, a chlopi z ulicy we wsi
rozbiegali si¢ po domach, bo jedno stowo—
sprawnik albo asesor — przerazato wszyst-
kich zaré6wno. Sprawnik tyle znaczyt dla
chtopa i zyda, co rozgi, wiczienie, knut.
Nie zyczysz sobie tego... a wigc otwieraj
kalete, skrzynie — gotdéwka na stol.

MieliSmy 1 ludzi porzadnych, nawet
zacnych na tych urzg¢dach... ale to ludzie
swoi. I swoi zreszta =zarazali si¢ od na-

slancow rosyjskich, lecz bylo dos¢ takich,
ktorzy o opinje¢ dbali... ta na nich wpltyw
wywierata. Przeciw nastancom albo zdzi-
czeniu swoich kraj Zadnej nie miat obrony,
bo w razie zazalenia, ci panowie mieli
zawsze gotowe polityczne zarzuty. Mowit
»to*, styszatem sto*... prosciutka droga
za Ural.

YTUDJi- ESTETYCINE

przez

Wojciecha Dzieduszyckiego.

SZTUKA NADRENSKA.

(Dokonczenie).

W Paryzu, w salon carre siedzi chora ko-
bieta na krzesle, klgcza przy niej ptaczac kre-
wni, a lekarz oglada jakie§ przyrzady. Zdaje
si¢ ze tu si¢ operacja odbyla. Rzecz pospolita.



niepigkua nawet. Ale malowanie cudne, a wi-
da¢ po rodzinie chorej, ze ja tam naprawde¢ ko-
chaja. I to dobrze, bo jest tak mato nicklama-
nej mito$ci na $wiecie.

Netscher byt wybredniejszym, bardziej niby
estetycznym, bardziej salonowym. Najlepiej go
widzie¢ mozna w Dreznie. Tam elegancki pa-
nicz z dama wielkiego $wiata, graja na flecie i
gitarze, przy otwartem oknie, wsréd kwiatow.
A na drugim obrazku pisze na poddaszu wy-
chudty poeta. Pierwszy to artysta co artystami
zabawial publiczno$é, pierwszy co chcial, aby
ci ktorzy miluja najdelikatniejsze kwiaty ducha,
wygladali nedznie i stabowicie, jakby oderwane
od ciata, mdle postacie §wigtych Gwida Reniego.

Dow i Netscher, to juz ludzie catkiem no-
wozytni. Sa to malarze, powie$ciopisarze. kto-
rzy przyszli po mistykach i historykach, filozo-
fach i dramaturgach. Dow to Dickens, Netscher
to Bulwer malarstwa. Ale czem jest Rembrant?
Tamci to pierwsi moze nowozytni ludzie, wraz
z tak réznymi od nich a jednak takze tak no-
wozytnymi Hiszpanami. A bodaj czy Rembrant
nie ,ostatni".

On wierzyt jeszcze w cuda sztuki, i cza-
sem tworzyt cuda owe rownie dobrze jak Leo-
nardo i Rubens Tycjan i Corregio. Ale tylko
czasem. Bo najczesciej protestantyzm 1 miesz-
czanstwo, i nowozytne zwycigstwo prywatnego
zycia, zwyci¢zaty wrodzony $redniowieczny jesz-
cze genjusz Rembranta i kierowaty tym genju-
szem na niewlasciwe dlan tory.

Wigc nie wszedzie znajdziesz jednakowe
rzeczy po Rembrancie. Najlepsze moze wybratl
wielki znawca $redniowiecznego malarstwa krol
Polski August II. i przystroil niemi $ciany ulu-
bionej swojej przybocznej galerji w Dreznie.
Powiadam, ze to rzeczy przecudne, powiadam,
ze w nich te¢tni jeszcze stary duch malarstwa,
a jednak one powiedza nam wiele o duchu cza-
sOw nowszych.

Wejdziemy od razu do domu Rembranta
i zastaniemy go przy biesiadzie. Siedzi przy
stole z zona na kolgnach, i $mieje si¢ do nas.
Na glowie ma kapelusz z pidéropuszem, na szyi
kotnierz koronkowy, i str6j caly bogaty, wspa-
niaty, barwny, str6j dawny wenecki co $wiatto
stoneczne chwyta i tamie, str6j niewidziany juz
u innych potulnych Holendréow. Zona takze w
sukni czerwonej, ptonacej od stonca z pertami
na szyi, $mieje si¢ do ciebie ogladajac si¢ w tyt.
Oczy jej jasnieja Swiatlem czarodziejskiem, zeby
si¢c $wiecg z po za koralowych ust, a w rgku
meza pieni si¢ kieliszek szampana, zloty jak
samo stonice. Na stole na bialym obrusie rozta-
cza paw pieczony migotliwe pierze.

A jeszcze cudowniejszy, i o wiele bardziej
domowy obraz, drugi w tej samej sali.
sama jedna zona Rembrantowa Saskia w ciem-
nym zwyczajnym pokoju, w zwyczajnym codzien-
nym stroju z gwozdzikiem w r¢ku. Nie ma przy
niej brzydkiego meza, nie ma brzg¢kotu uczty.
Stoi przy tobie gosposia, dobry duch domu, ko-
bieta o duzych rgkach a wecale nie bogini.
Z okna padlo na nig stonce, gors na podl obna-
zony. Koronkowa chusteczka z lekka przysta-
nia sukni¢, a z oczu i z ust bije ijasnieje prze-
dziwne wesele dobrej kobiety, tej co meza cieszy
przy ognisku.

To ideat tego czem by¢ winno malarstwo
swieckie domowe, nowozytne. Skromne to, a ja-
$nieje blaskiem niewidzianym, zaczarowane to,
cho¢ powszednie. Wielez jest pigknych Saskii na

Tu stoi

_ 768 -

$wiecie, 1 jakiez by pigkne byly przy mezu,
albo przy dziecku, albo jak to tu, same, opro-
mienione sloncem i pokojem duszy. Zona ta, to
niby Madonna protestantyzmu i obraz prze-
cudny. Nowozytne obrazy moglyby by¢ tern

czem s3a, moglyby oddawaé zycie tylko, a by¢
arcydzietami. Ale niechaj malarze wezma u
starych to co Rembrant przechowal, pokoj, i

staranne malowanie. Tu nie masz tanich jaskra-
wych efektow ; tu niczem nieprzekupiony widz.
Jest $wiatlo prawdziwe, i zycie prawdziwe —
i obraz tak pickny jak $wiatlo i zycie.

Tu masz portrety tylko. W Treppenhuizie
Amsterdamskim masz takze portrety, ale por-
trety zbiorowe. Zwano obrazy takie, jak Syndyki
sukiennikow, ijak Straz nocna—Doelen Bieldami,
i chciano aby one zastapily w Holandji to, czem
bylo wielkie religijne malarstwo w krajach ka-
tolickich. Wzigto cel za S$rodek, i wiedzac o
tem, ze w wielkiem malarstwie, trzeba pokony-
waé¢ wielkie trudnosci, chciano pokonujac tru-
dnosci owe, odnowi¢ wielkie malarstwo. Chcia-
no tworzy¢ zwyczajne postacie ludzkie na-
turalnej wielkosci i grupowaé je umiej¢tnie na
wielkiem ptotnie; 1 malowano Doelenbieldy.
Malowali je Borenstyn i Mierevelt, Karol van
de Garden, i Flinck, malowali Van de Helst, i
Franz Hals, malowali doskonale, tworzyli zywe
cialo, dos$¢ pigkne twarze, jaskrawe szaty i ryt-
miczne grupy, ale nie mowili nic. Patrzysz sig
na te obrazy, wiesz, ze dobrze malowane, i nu-
dzisz si¢ $miertelnie. Nie zarzucisz im nic, ale
nie znajdziesz w nich nic. Wtasciwg brzydote
usunig¢to, ale ta przystojnos¢ wszystkich twarzy
nudna i pospolita. Nie masz greckiego rytmu na-
gich ciat i faldzistych szat, nie masz weneckiej
muzyki barw, nie masz Florentynskiej mysli
ni Flamanckiego wuczucia. Nic tli nie masz
procz techniki, i patrzac na te ogromne Doelen-
bieldy doznajesz owego uczucia nudy, znanego
ci z catodziennej jazdy przez plaszczyzne jakas,
po doskonatym bitym goscincu, w dzien po-
godny.

I to samo trzeba powiedzie¢ o owym obra-
zie, gdzie kilka grubych sukiennikéw siadto
przy czerwonem ptotnie. Rembrant malujac do-
brze portrety owe czul, ze maluje nudnie —
mwicc gdy mu znowu przyszto malowa¢ Doclen-
bield, gdy mu kazano wymalowaé straz nocna,
postanowil pusci¢ race barwy, fantastycznie lu-
dzi ugrupowaé, i tak dokaza¢ tego cudu by ci
nawet mieszczuchy mogli widza zajac.

Czy dopiat swego ? nie wiem. Wiem, ze
musiat poszuka¢ sztucznych 1 nienaturalnych
efektow, efektow co nie tkwia w naturze obrazu,
a lgnac tylko do powierzchni, zwa si¢ technicz-
nie taniemi.

Nie wiedzie¢ dla czego porusza si¢ ta gru-
pa w poeiemku i nie wiedzie¢ jakim sposobem
sama jaskrawo os$wiecona. Wyglada to tak jak-
by obraz w latarni magicznej ; wszystkie barwy
goragczkowo si¢ $wiecg i ofmiewaja ci¢. Pidro-
pusze krzycza gwaltu, gesta sa 'goraczkowe i
chaotyczne, cienie 1 $wiatta przecudne i jaki$
karzetek i jaka$§ rusatka wkradli si¢ migdzy
mieszczan— 1 sam nie wiesz o co chodzi. Kon-
trast $wiatta i cieniu, przezroczysto§¢ obrazu i

jasno$¢ barw ocCmiewajg ci¢ zrazu, a bedziesz
je podziwial ilekro¢ do obrazu powrdcisz. Ale
rozum twoj bedzie zawsze niezadowolniony;

uczucie zawsze bedzie si¢ odwracaé od lego
pompatycznego anonsu, od tej hatasliwej rekla-

my , poza ktora nie ma nic. Barwy krzycza:

Lgwattu! patrz sie®, i ptétno przed toba ogrom-
ne, a ty si¢ patrzysz i patrzysz, a nic nie do-
strzegasz zrozumiatego, nic na co by si¢ bylo
warto patrzy¢; odwrdcisz si¢ wreszcie i1 ruszysz
ramionami.

Pierwej w zyciu usitlowal juz Rembrant
W inny sposob urozmaici¢ inny Doelenbield. Nie
za pomocg $wiatet, cienidow, barw i fantastyczne-
go nastroju chcial zwrdci¢ uwage na obraz, je-
dno za pomoca wlania mysli jakiejS w obraz.
I tak stworzyt slawna lekcja anatomji w Hadze.
W tym obrazie nie ma czar6w, nie ma rozmai-
tosci barw, bo wszyscy czarno poubierani, nie
ma walki $wiatla z cieniem, ale jest scena na-
ukowa. Zielony trup lezy na stole, kilku broda-
tych doktoréw przypatruje si¢ trupowi, jeden
gdzie§ wynosi jakie§ papiery, a jeden stojac
wyktada. Wlozyl instrument migdzy zyly mar-
twego ramienia i mowi, widocznie caly zajety
swoim wyktadem. Tamci stuchajg uwaznie, cho¢
ich sasiedztwo trupa niepokoi. Tujak u alchemi-
ka Dowa che¢ wiedzy przezwyciezyla obawe
$mierci i groz¢ nieznajomych tajemnic natury.
Ale zdaje nam si¢. ze to obraz mniej szczesliwy .
Tam $wiatla dodawaty czaru, samotno$¢ 1 noc
grozy, a obraz byl tak maly, ze nie bylo w nim
nic odrazajacego. Tu nic oka nie bawi, a te
portrety ludzi nieznajomych i pospolitych, zatyka-
jacy sobie nos w klinice, niszcza marzenia
fantastycne, niszcza wielko$¢ tytanicznej walki
z silami przyrody i przenosza nas w §wiat po-
wszedni a niemity. Zresztg wielki 6w zielony
trup budzi obrzydzenie.

Jest w Hadze jeszcze drugi obrazek Rem-
branta, malenki a §wiecacy jak kaganek wsrod
ciemnosci. Mam na mys$li ofiarowanie Chrystusa
w §wiatyni, obraz religijny, malowany przez Rem-
branta. Jest tu i Matka Boska, jest Jozef i ar-
cykaptan i stara proroczyui, jest i niemowlg bo-
skie, aie na to wszystko nie uwazasz. Chodzi
przedewszystkiem, chodzi jedynie o $§wiatto.

W tem protestanckiem malarstwie stuzyly
sceny biblijne tylko za pozoér. Ester w Dreznie
przyjmuje gosci. Dla czego to ma by¢ Ester,
nikt tego nie wie. Krolowa EIf skaudynawskich
z rozpuszczonym wilosem siedzi wsrdd biesiady,
oblana stoficem, a goscie, to $redniowieczni niem-
cy, ktorzy si¢ catujg pograzeni w cieniu. Obok
jeszcze jest jaki§ obraz duzy, niby biblijny, a
malowany pysznie. Nie zgadniesz tego co przed-
stawia. Krol i krolewna z pdélnocnej bajki klg-
cza w szatach jaskrawych przy ognisku w lesie,
a Erlkonig przelatuje posrod drzew w postaci
Gothowskiego upioru.

V.

Studja to tylko pisatem ; niech im tedy be-
dzie przebaczonem, ze nic wyczerpuja przedmio-
tu i ze kazdy z nich niby osobng cato$¢ tworzy;
niech im czytelnik daruje, Zze nie ma w nich mowy o
sztuce hiszpanskiej i katedrach Zachodniej Eu-
ropy. Cel, ktéry$my sobie zakre§lili w pierwszym
studjum moze dopiety i moze bedzie mozna te-
raz skres§li¢ w krotkoSci system poje¢ estetycz-
nych .w ogole, a w szczegoéle system estetyki
oka, oparty nie na rezonowaniach a priori, je-
dno na nagromadzonem dos$wiadczeniu.

Podoba si¢ w ogdle to, co czlowieka wzma-
ga 1 poteguje. Sad estetyczny powstaje nadzwy-
czaj szybko, i mimowoli, zapomoca nie$wiado-
mego stwierdzenia, ze to pigkne dla tego, ze bu-
dzi wspodlczucie, wywotuje groze, albo podchle-
bia préznosci.



Najpotezniejszemi sa te uczucia, ktore po-
teguja cztowieka, laczac go z innemi istotami, a
przedewszystkiem z wyzszemi. Naj-
stabszemi i najtatwiej wywolujacemi niesmak te,
ktore rodza samolubne zadowolenie z wyzszoSci.

Najsilniejszemi sa wrazenia wywolane bez-
posrednio. Istnieja jednak estetyczne wzrusze-
nia innej natury.

istotami

Nie to tylko nazwiemy pi¢
knem, co jest pigknem samo przez si¢, ale to co
nam w sposdb zrozumialy i koniecznie przypo-
mina co$ pigknego. Pigkno tego drugiego rodza-
tylko dla tych, ktorych
umyst zostal odpowiednio przygotowanym.

Ze owo polaczenie sie z druga istota, kto-
re rodzi poczucie pi¢kna zrodzone przez wspoOl-
czucie, a nie mozna wspdlczuwacé

ju bywa zrozumialem

z widoczng

utuda; ze dalej sztuka w ogdle zalezy na tern,
ze si¢ tworzy rzeczy majgce pozor innych
rzeczywistych pigknych rzeczy, wigc jest rze-

czg naturalng, ze wtedy tylko dzieto sztuki jest
picknem, gdzy budzi zludzenie. Silne zludzenie
w sztukach rysujacych zdobywa si¢ tylko za po-
moca doskonatej techniki i bywa przeto rzad-
kiem. Ludzie, ktorzy si¢ z zamilowaniem =zaj-
mujg przedmiotami sztuki, nabywajg pod tym
wzgledem wzrok wprawny i drazliwy. Wyma-
gaja daleko wyzszego zludzenia od ogoétu,
rozpoznaja kazda najdrobniejszg zalet¢ techni-
czng 1 popadajg czgsto w to, ze warto$é dzieta
sztuki ceniag podilug wartosci technicznej tylko,
Dobre wykonanie jedyna

rzymskich posagéw 1 holender-

podtug wykonania.
czgsto zaleta
skich obrazow.

Nieznawcy wyda si¢ pigknym zle malowa-
ny obraz przedstawiajacy pigkny przedmiot; zna-
wca bedzie si¢ zachwycal brzydkim obrazem
byle byt dobrze malowany. Nieznawca cieszy
si¢ naiwnie szlachetnym celem, niezdajac sobie
sprawy z tego, ze §rodki obrane nie s3 wystar-
czajac. Gdy wigcej podobnych obrazéw zobaczy
pozna, ze lepiej malowane sa pigkniejsze od ta-
kich samych malowanych Zzle.
bardzo wiele,

Gdy zobaczy ich
moze przywyknie do tego, ze
tylko bedzie baczy! na $rodki a o celu zapomni.

Od znawcy r6zni si¢ czlowiek estetycznie
wyksztalcony. Ten stanie si¢ wrazliwszym na
pickno i na brzydote. Potrafi oceni¢ pigknosé
ukryta, niewidoczna dla ogétu, ale dozna przy-
krego wrazenia tam, gdzie bedzie btad wecale
ukryty. Ztad to podjdzie,
i picknego przedmiotu i pigknego wykonania.
Ztad pochodzi czg¢sto niezgoda migdzy nim a
ogétem. On bedzie sig

ze bedzie wymagat

zachwycal tam, gdzie
0godl zostanie obojetnym, a odwroci si¢ od rze-
czy ubodstwianej przez ogél. Innych zachwyca
pieknos$¢ krzykliwa, pojedyncza, tanio okupiona
nie jedng brzydota; dla niego pigkniejsza o wiele
bedzie rzecz cicha i nie skaczaca w oczy, byle-
by nie miata wad a miata jakie§ zalety. Ogot
sadzi z pierwszego wejrzenia. Estetyk przypa-
truje si¢ zanim wyda sad ostateczny. Kto ma
czas i ochot¢ przypatrywaé si¢ pilnie dzielom
sztuki, ten zawsze przechyli si¢ ku wybredniejsze-
mu sadowi estetyka. Ale wybredno$¢
nie si¢ czasem dziwaczng i zupelnie
Estetyk bedzie si¢ koniecznie
domagat jakich§ niewidomych, ukrytych, nieod-
gaduionych piekno$ci. Bedzie si¢ lubowaé w brzy-

docie, poza ktora si¢ domysli mistycznego zna-

ta sta-
dla ogdtu
niezrozumiatg.

czenia.
k oniec.
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JAPONJA

przez

K. SKALKOW SKIEGO.

(Dokonczenie.)
1V.
Jokohama} kolonja. europejska. — Jankiro. — Tokjo : jego

powierzchownos¢, poselstwo rosyjskie, misja prawostawna.—

Fabryka biletow kredytowych, t. j. banknotéw. Finanse, —

Skarbowa fabryka papieru. — Jokoska, marynarka wojenna.
Zabudowania misji otacza ogrod, =z pig-
knym widokiem na miasto. W ogrodzie znaj-

duje si¢ drewniany dom, catkiem odr¢bny, w
ktérym od niedawna zatozono szkole dla dzie-
wczat. Swiezo przybyla z Rosji pani Czerka-
sowa uczy dziewczynki czytaé, pisaé i t. p., a
zarazem kobiecych robotek. Jak dotad nazbie-
rata juz 35 dziewczynek. O szkole tej, jako po-
dopiero od kilku miesigcy, nie da si¢

wiele powiedzie¢. Rezultat w przysztosci.

wstatej

W Tokjo znajduja si¢ trzy cerkwie prawo-
stawne, tylez na prowincji,
jeszcze wiecej.

a domow modlitwy
Japonczykéw wyznania prawo-
stawnego liczy si¢ juz kilka tysigcy. Tak przy-
najmniej opiewa raport oficjalny. Bo co do rze-
czywistych rezultatow pracy misyjnej, to wedtug
zdania mojego, marzy¢ o nawrdceniu Japonczy-
kéw na prawostawie, jest to co chcieé
1 potrzeba
tego nawrdcenia jest tak wielka, jak naprzyklad

potrzeba wyuczenia kozakéw po hiszpansku. Mi-

samo,

osuszy¢ morze japonskie, a zreszta

ale
tylko nie pod wzgledem religijnym; moze przy-
nie$¢ tern, ze wyuczy pewna ilo$¢ Japonczykow
po rosyjsku, co w pierwszej linji ulatwi stosun-
ki handlowe z Japonja. WidzieliSmy, Ze maryna-

sja zreszta moze przynie$¢ pewna korzys¢,

rze rosyjscy w Jenasie speiniaja rowniez t¢ sama
role¢ co ksi¢za, inny tylko sposoéb i o
o ile gorsza jest nauka gorszaca i
od nauki w celach powaznych, propa-
gowanej w drodze uczciwej. Propaganda do ta-
kiego stopnia nie lezy w charakterze ducha ro-
syjskiego, ze nie ma najmniejszej obawy, azeby
z powodu misji mégt kiedy wybuchna¢ jaki po-
lityczny zatarg Rosji z Japonja.
ze na utrzymanie misji
tersburski,

ale na
tyle gorzej,
uboczna,

Nalezy dodac,
w czesci tozy rzad pe-
a w czeSci spoteczenstwo rosyjskie,
za pomocg dobrowolnych sktadek.

Pan Struve zaznajomil mi¢ z panem Oku-
ma, bylym ministrem finanséw, ktorego wplyw
na sprawy publiczne w Japonji dotychczas jest
przewaznym, i z panem Tokuno-Rjoski, dyrekto-
rem drog, fabryk rzadowych : pienigdzy papie-
rowych i zwyktego papieru. Obaj ci Japoficzycy

zacni dostarczyli mi wiele bardzo ciekawyeh
informacyj, tyczacych si¢ stanu ekonomicznego
ojczyzny swojej, a pan Tokuno-Rjoski oprocz

tego z wielka uprzejmoscia pokazal mi oba za-
ktady, zostajace pod jego zwierzchnictwem.
Fabryka banknotéow lezy w dzielnicy zwa-
nej Okuraszo, a miesci si¢ w calej serji muro-
wanych zabudowan w stylu europejskim. Wszy-
stkie najnowsze wynalazki i ulepszenia, jakie
si¢ tylko pokazaly w Stanach Zjodnoczonych
polnocnej Ameryki lub w panstwach europej-
skich, zastosowane sa juz w tej fabryce do wy-
robu pienigdzy. Fabryka nietylko produkuje u
siebie w domu wszystko,

ale zajmuje si¢ nawet

co tylko jej potrzeba,
wyrobem szuwaksu, za-
pewne do czyszczenia europejskich butéow przez

me¢zOow stanu japonskich. Posiada tez naturalnie
i laboratorium chemiczne,
doswiadczeniami,

w ktorem bawiono
ktoreby mogly wielce si¢
przyda¢ pensjonarkom. Juz to taka moda u Ja-
ponczykow,

nas

azeby wszystkiem na predce pozy-
czanem chwali¢ si¢ przed cudzoziemcem, nje za$
tern, co wtasnie jest u nich dobrego.

Przeglad fabryki rozpoczatl si¢ od picia
herbaty, ktora wszegdzie w Japonji jest bardzo
obrzydliwa, a zakonczyt doskonalem $niadaniem,
do ktorego nalezat i chinski ambasador.

Nalezy wiedzie¢, ze w Japonji Chiny maja
dwoch postow; jeden z nich, starszy, =zajmuje
si¢ dyplomacja, a drugi jest rodzajem prokura-
tora nad pierwszym. Obowigzkiem tego drugie-
go jest pilne pisanie denuncjacyj na starszego.
Podobny system panowal do niedawna i w po-
selstwach japonskich, dokad te nie zostaty zre-
formowane na sposob europejski. Istniat tez ten
system kiedy$ 1 w Rosji,
skiego ksieztwa,

za czasOw moskiew-
Mo¢j wspotbiesiadnik byt wta-
$nie postem-prokuratorem. Pomimo szpiegostwa
swojego, ma on, o ile zauwazy¢ moglem, zupet-
nie czyste sumienie, bo jadl za trzech.

Na fabryce znajduje si¢ 450 robotnikow
mezezyzn 1 320 robotnic dziewic. Dla wygody
robotnikéw urzadzono osobny pokéj do palenia,
wraz z duza salg jadalng, utrzymywang w nad-
zwyczajnej czysto$ci. Wszedzie i zawsze dziwna
u tych Japonczykow czystosc,
tak si¢ wyelegantowali na
nasze przybycie. Wszystkie robotnice — mlo-
dziutkie dziewczeta, w bialych katankach =z
czerwonym epolecikiem na lewem ramieniu. Ko-

a zatem nie mo-
zna powiedzie¢, ze

stium ten bardzo do twarzy S$licznym buziakom
0 zywych karminowych ustach, o btyszczacych
czarnych wlosach i oczach. Zdawato si¢ formal-
nie, ze czlowiek znajduje si¢ nie w jakiej§ tam
fabryce, ale w pensjonacie panienskim, tak
uktad tych dziewczat japonskich jest przyzwoi-
tym i pigknym. Gdy nastata przerwa obiadowa
1 robotnice ruszyly na obiad, kazda z nich, prze-
chodzac przed nami, dygata przed dyrektorem —
a to w sposOb nastepujacy: zginata
a ujawszy si¢ za

si¢ nizko,
kolana i wysungwszy twa-
rzyczke nieco naprzoéd, wciggata w siebie po-
wietrze — a to z takg gracja, ze nie bylo w
tern nic trywialnego — a zacny pan Rjoski tyl-
ko stat i wzniesionemi do goéry dioniami machat
nad kazda. Byla to scena zywo przypominajaca
scen¢ pierwszego aktu z ,La Belle Helene
Kalchasa z kaptankami miloS$ci.

Banknoty, zwane przez Japonczykow ,kin-
zatcu®, wygladajg bardzo tadnie ze swemi por-
it d

Od-
znaki znaczniejszych

bitew
Z ksztattu podobne sa do amerykanskich.
bijaja si¢ nie tylko jako

tretami cesarzowych, obrazkami

monetarnych jednostek, ale tez i jako drobna
moneta zdawkowa az do 10 ,seu”, r6wnajacych
si¢ 50 centymom.

Jokohama — istne panstwo w pafstwie —

nie chce zna¢ nawet tych banknotéow, a nietylko
postugiwaé si¢ niemi, to tez w Jokohamie skle-
py, hotele 1 lekarze wymagaja brzgczacej ma-
mony ; co za§ si¢ tyczy reszty panstwa, to ,kin-
zatced kursuja
zagwarantowane

oscyluje znacznie.

swobodnie,
zadnym

pomimo, ze nie sg
i kurs ich
Zreszta pienigdze papierowe
w Japonji nie sg nowaljg ; korzystali z nich i
szogunowie, a ksigzeta udzielni takze je w Swiat
wypuszczali.

W jak niedlugim czasie pogorszyl si¢ stau

zastawem

finansowy Japonji, mozna sadzi¢ z tego, ze W



roku 1868, t. j. w pierwszym epoki ,,mendzy“—
epoki reformy — dochody panstwa wynosity 33
miljonoéw ,jeu”, wydatki za§ 307a miljonoéw jeu,
a juz w roku 1879 i pierwsze i drugie podsko-
czyly na 55°/, miljonow kazde, przyczem diug
wewnetrzny, t.j. krajowy, wynosit 352 miljonow,
a zewnetrzny, czyli zagraniczny, 12 miljondéw jeu.
A nalezy uwazaé, ze wzrost dochodow jest fik-
cyjny. Dotad podatek gruntowy, stanowigcy
34 wszystkich dochodoéw, $cigga si¢ w naturze,
a mianowicie ryzem, z czego wypada, ze dos¢,
azeby ryz podskoczyt w cenie, a dochod jedno-
czesnie zaraz takze si¢ zwigkszy ale tylko
na papierze, bo w gruncie rzeczy pozostaje takim
samym, jakim byl w roku poprzednim, a czasami,
jak naprzyktad w roku przesztym, 1 zniza si¢
nawet.

Poja¢ tatwo, ze zadanie ministra finansow,
przy podobnych finansach, jest wcale nietatwem.
Pan Okuma doktadat wszelkich staran, azeby
przywréci¢ roéwnowage w budzecie, nie ukry-
wajac wcale tak przed Mikadem jak i publicz-
no$cig, groznego stanu interesow. Gdy w roku
biezgcym, 28. lutego, przyszedt do wtadzy no-
wy gabinet, ministrem finanséw zostal p. Sano-
Tronetamo, ten sam, ktéory byl komisarzem ja-
ponskim na wystawie wiedenskiej przed laty
o$miu, a pozniej postem w Wiedniu i Rzymie.
Wréciwszy do kraju, p. Sano zostal senatorem
i zasiadat w ,,dzenronie". Pochodzi on z jednej,
co i p. Okumo prowncji 1 jest jego przyjacie-
lem, i bardzo prawdopodobnie, ze tylko dlatego
dostat si¢ mu portfeil, albowiem zmiana gabi-
netu w Japonji jest tylko niewinna komedja,
wyprawiona dla zachowania pozoréw. Kraj si¢
spodziewal, ze ministrem finanséw zostanie bar-
dziej energiczny p. Matzuhamo, lecz temu do-
stata si¢ teka spraw wewnetrznych, a co do
p.- Sano, to wszyscy nie przestali go uwazac za

Zero.

Zreszta cho¢by najbardziej utalentowany
minister, nie moze nic wielkiego dokaza¢, z po-
wodu zaleznos$ci, w jaka popadla Japonja, dzigki
pozawieranym lekkomys$lnie traktatom. Zgadzam
si¢ najzupetniej z panem Okuma, ze tylko zmia-
na traktatow, a dalej powickszenie cta na
towary zagraniczne z 5 na 30°0, jest w stanie
Japonje od nieuniknionej uchronié¢ katastrofy finan-
sowej. Rozumie si¢ samo przez si¢, ze dzien-
niki, wydawane przez cudzoziemcow, dowodzac
przeciwnie, chca koniecznie wmowic w Ja-
ponczykow, ze tylko otwarcie catego kraju dla
wyrobow obcych, moze go ocalié. Ze w podobnej
drodze mozna pozby¢ si¢ gnijacych na skladach
spodni i szynjonow — nie ulega najmniejszej
watpliwosci, lecz azeby Japonja mogla w ten
sposob pozby¢ si¢ swych cigzkich klopotow
o tern bardzo watpig.

Ogladajac fabryke,
na niepospolite przymioty papieru, stuzacego do
odbijania banknotéw, i p. Rjoski byt tak dobry,
ze zaprosil mi¢ w dni kilka do obejrzenia pa-
pierni, ktora lezy za miastem. Powiadal mi, ze
fabryka ta kosztowala rzad 170,000 jeu (fa-
bryka banknotow 450.000 jeu) i ze kapitat wy-
dany na postawienie pierwszej, juz si¢ zwrocil
rzadowi. Fabryka miesci si¢ w lekkich drewnia-
nych domach i tak, jak fabryka banknotoéw, za-
opatrzong zostala w najnowsze maszyny, w Eu-
ropie nabyte.

zwrocitem byl uwage

Dziwne s3a przymioty japonskich papierow
rozmaitego gatunku. Jest naprzyktad taki, z
ktérego wyrabiajg odziez, obrusy, serwety — a
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jest i taki, przeznaczony na obicia, ktory z po-
zoru wyglada na staro§wieckie cenne obicie hi-
szpanskie ze skory korduanskiej. Jest tez i oso-
bliwszy papier, stluzacy do drukowania map —
tak twardy i mocny, ze prawie niepodobna ro-
zedrze¢ go rckami, co stanowi wielkg wygode,
bo nie potrzeba juz map nakleja¢ na plotno i
mozna je bezpiecznie nosi¢ w kieszeni, bez oba-
wy starcia rysunku. Kazde wojskowe biuro to-
pograficzne powinno sobie sprowadzi¢ na probeg
taki papier. Przymiot tego papieru zalezy nie
od sposobu fabrykacji, lecz od przymiotow ma-
terjatu, z ktéorego si¢ wyrabia. Jest nim kora
z pewnego japonskiego drzewa.

Na fabryce prawie nie ma me¢zczyzn; 500
dziewczat w bialem ubraniu doskonale daje ra-
d¢ wszystkiemu. Formalnie upadatem pod cig-
zarem rozmaitych prezentow papierowych i do-
skonatych fotografij, ktoéremi mi¢ obdarowano;
ostatnie pochodzily z fabryki banknotow, ktora
tez drukuje i ksigzki. Pan Rjosko, mig¢dzy inne-
mi dal mi na pamiatk¢ przesliczne oficjalne wy-
danie, przedstawiajace rysunki monet japonskich,
poczawszy od zamierzchtych wiekdow, acz po cza-
sy dzisiejsze. Niektdre z prezentdéw przeznaczyt
p. Rjosko dla petersburskiej takiejze fabryki z
prosba, azeby w zamian przystata mu swoje
wyroby, bo interesuje si¢ on wielce wszystkiemi
zakladami podobnego rodzaju. Wizyta znow si¢
zakonczyta obfitem $niadaniem,
obiadowi dobremu.

rownajacem si¢

Kuchnia europejska. Podczas $niadania, za
posrednictv/em p. Malendy, doskonalego tluma-
cza, ktory od 20-tu juz lat bawi w Japonji,
wszczgla si¢ rozmowa o kwestji kobiecej. Pan
Rjosko, ojciec pigciu cor pigknych — z ktoérych
jedna jest za panem Sajgo, bylym ministrem
o$wiaty, a bratem znanego feldmarszatka, co na
poludniu powstaniem dowodzil — przemawiat
za konieczno$cia wyzszego wyksztalcenia dla
kobiet. Oponowalem przeciw temu, przytaczajac
argumenty z praktyki rosyjskiej. Lecz trudno
przekona¢ Japonczyka, chociazby juz starego,
o zlej stronie czego$ takiego, co praktykuje si¢
w Europie i z niej pochodzi.

Rzad sporo traci pienigdzy na utrzymanie
fabryki banknotow. Nalezy zatowaé, ze rzad
japonski nie na to jedno tylko, bez czego mogt
by si¢ doskonale obej$¢, jako rzeczy nieproduk-
cyjnej, nie zatowal pienigedzy. Niektéore z po-
dobnych urzadzen juz dawno przepadly i za-
mkni¢te oddawna, inne wloka swoj zywot, przy-
noszac krajowi znaczne deficyty. Do tych osta-
tnich zaliczy¢ nalezy zaklady marynarki wojen-
nej, wicksza cze$¢ ktorych znajduje si¢ rowniez
w poblizu Tokjo.

W czasie mojej bytnoSci naprawiano na
warstatach japonskich w porcie Jokoski, rosyj-
ski kliper ,,Abrek”. Zrobitem wizyt¢ kapitano-
wi kliperu tego, panu Szancowi, co mi dalo mo-
7zno$¢ pobieznego rzucenia okiem na wojenng
flote japonska, powstala, jak wiadomo, z nad-
zwyczajna szybkoscia, a ktorg znatem tylko
z karykatur w Journal Amusant.

Jokoska od Jokohamy odlegta jest na 20
kilometrow; komunikacja utrzymuje si¢ za po-
mocg malenkich parostatkow, tak malenkich, ze
na pokladzie trzeba siedzie¢ nie inaczej, jak z
podkurczonemi nogami. Prosz¢ sobie wystawié,
jak to jest przyjemnie, podczas silnego wiatru,
gdy parostatek taki skacze po falach jak pitka.
A doda¢ i to nie zaszkodzi, ze plyna one nad-

zwyczajnie pomatu,
duzo.

a pasazerow zawsze jest

Port w Jokosce niewielki ; zakryty wyso-
kiemi goérami, na tych znow lasy 1 pola orne
blyszcza szmaragdem. Samo miasto, zbudowane
w ksztatcie amfiteatralnym, réwniez tonie w po-
wodzi szmaragdowej. Wigksza cze$¢ domoéw ci-
$nie si¢ u brzegu, a pomig¢dzy nimi duzo ame-
rykanskich szynkéw (barow), gdzie mozna ogla-
da¢ japonskich oficerow i gardmarynoéw, zywe
przypominajacych, w swych marynarskich mun-
durach i z grubem cygarem w ustach — uczone
malpy, co ubrane po generalsku jezdza na pu-
dtach przy muzyce katarynki. W porcie jest
pickny dok i obszerna fabryka machin. Idac za
zwyczajem wszystkich panstw, okrety japonskie
wciaz si¢ tylko poprawiaja i pociggaja farba po-
kostowa. Z tego powodu znajduje si¢ w Naga-
saki jeszcze inny doskonaty dok. Dwa na raz
doki gotow kto wuznaé¢ za zbytek niepomierny,
a szczegbdlnie w Rosji, ktoéra pomimo iz od lat
stu wilada brzegami morza Czarnego, nie ma na
nich jednak ani jednego doku.

Wojenna marynarka japonska sktada si¢
z jednej pancernej fregaty, trzech pancernych
korwet, jednej pancernej todzi kanonierskiej, 10
kanonierek zwyktych, 6 statkéw na posytki i 5
transportowych. Wszystkie 31 sg parostatkami,
a z nich zdatne do uzytku sa tylko 2. Fregata
,Fuzu“, zbudowana w Londynie w 1878 roku,
na warstatach Samuela Brothers, ma 3700 ton
objetosci i maszyne o sile 3500 koni. Pancerz
jej gruby na 9 cali, uzbrojong jest szesciu sta-
lowemi dziatami fabryki Kruppa. Nast¢pnie, ca
do sity, ida pancerniki ,,Kongo* i ,,Chlej“, zbu-
dowane takze w roku 1878 w Guli, na warsta-
tach Earle, wedlug rysunku slynnego Rieda.
Obie maja po 2800 ton objg¢tosci, maszyny o sile
2500 koni, pancerz gruby na 47a cala, oraz
uzbrojenie z 12 dziat Kruppa, rzucajacych po-
ciski wazace po 142 funty.

Cala japonska marynarka liczy 4241 ofi-
cerow wraz z majtkami, i 146 dzial; roczny
budzet ministerstwa marynarki sigga wyzej nad
20.000,000 frankow.

Podobny wydatek — jest istnem szalen-
stwem dla panstwa ubogiego. Ilez to cierpien
narodu kryje si¢ w tych miljonach, narodu mie-
szkajacego w chatach karcianych i nieznajacego
innego pozywienia nad ryz i rybe surowa — i
po co ? Rzecza jest znana, ze uzy¢ pancernikoéw
nikt dotad w Japonji nie umie, a jesliby i kto
potrafit, to c6z znacza 4 okreta wrnbec flot
Anglji, Francji, a nawet Wloch ? A zreszta cia-
gle nowe w marynarce udoskonalenia ida jedno
za drugiem tak szybko, ze zaledwie okret zo-
stanie zbudowanym, a juz nuzajutrz, wobec no-
wo wymys$lonych lepszych, staje si¢ do niczego.
Z tego to powodu praktyczni Amerykanie od-
dawna wyrzekli si¢ budowania nowych pancer-
nikow 1 ograniczyli si¢ na lekkich krejserach.
A czyz mozna porownaé zasoby i interesy ja-
ponskie z amerykanskiemi ?

0 SOCJOLOGU.

przez

Wtadystawa Kozlowskiego.

Socjologja jest umiej¢tno$cia nowa. W tasci-
wym jej tworca jest August Cointe, ktory tez i

nadal jej powyzsze nazwisko. Twodrca jej jest



on nie w tem znaczeniu, jakoby on pierwszy
zajal si¢ zbadaniem rzeczy, przed nim nieznanej,
albo ze wykonczyt cala budowe socjologji tak,
ze jego nastgpcom nie pozostato, jak uzupehiaé
ja pod wzgledem szczeg6téw. Zajmowano si¢ i
przed nim rdéznemi zagadnieniami spotecznego
zycia, a nawet niektore jego strony dos¢ dokta-
dnie zladano, o ile na to pozwalal dostepny na
owe czasy empiryczny materjatl. Co si¢ za$§ ty-
czy teorji spotecznego zycia, jak ja
Comte w swej socjologi, to jest ona, jak powia-
da Mili, préba zaledwie i to tak wadliwa, ze po-
trzebuje byé przerobiong niemal w calosci.
Zastuga jest Comte’a, ze on pierwszy pojal
zycie spoleczne w syntetycznej catosci, polaczy-
wszy badania nad porzadkiem spolecznym z ba-

rozwinat

daniami nad dziejowym rozwojem spoteczenstwa;
ze on ustalil raz na zawsze
socjologji,

glowne podstawy
objawy spotecznego
zvcia nadaja si¢ do badan tak samo, jak zjawi-
ska $§wiata fizycznego;
metoda, jakiej

dowiddlszy, ze
wykazawszy, ze jedyna
nalezy uzywa¢ w socjologji, jest
metoda przedmiotowa.

Po6zniejsze prace Ouetleta, ktore wykaza-
ly za pomocg rachunku, ze w objawach spotecz-
nego zycia zachodzi pewna prawidtowos$¢, mniej
widoczna, trudniejsza do sformulowania od
jaka dostrzegamy w zjawiskach fizycznych, ale
nie mniej stata i dajgca si¢ oznaczyé w przybli-
zeniu — stwierdzily ostatecznie poglady Comte’a
i zapewnily socjologji stanowisko w rzedzie $ci-
stych umiejetnosci.

Ze socjologja ma wszelkie warunki rozwoju,

tej,

ze jest umiejetnoscia rownie dobra i prawomocna,
jak wszystkie jej starsze siostrzyce — trudno juz
dzi§ powatpiewat. Ma ona SciSle oznaczony
w swych granicach przedmiot; ma metodg¢, do-
ktadnie rozwinigtg i zastosowang do natury swe-
go przedmiotu ; a w koficu ma za soba juz pe-
wna przeszto$¢, uswigcajagcg prawa jej obywa-
telstwa. Jedyny, dozwolony dzi§ skeptycyzm pod
wzgledem socjologji, moze si¢ tylko odnosi¢ do
tego, azali mozna socjologj¢ uwaza¢ za umiejg-
tno$¢, wykoniczona we wszystkich szczegotach.
Jakoz wyznaé potrzeba, ze bardzo wiele jej je-
szcze brakuje, azeby mogta si¢ za takg uwazac.
Przyczyny tego atoli szukaé potrzeba w tem, ze
jak dotad za skapy ma materjal obserwcyjny do
swego rozporzadzenia.

Jakiez jest zadanie socjologji ? Zadaniem so-
cjologii jest zbadanie praw,
wie spotecznego zycia,

lezacych w podsta-
przewodniczacych wszy-
wystepuja
i tym, ktoére na-
stepuja po sobie w czasowem nastepstwie. Innemi
stlowy: bada ona prawa spolecznej réwnowagi i
dziejowego rozwoju — obie te strony spoleczne-
go zycia pojmujac w syntetycznej jednoSci. Ro-
wnowaga spoleczenstwa opiera si¢ na urzadze-
niach domowych, obyczajowych, religijnych, eko-
nomicznych, prawnych i politycznych. Urzadze-
nia te, przedstawiajagce wewnetrzng budowe spo-
teczenstwa, ustrdj jego, nie sa ksztaltami znieru-
chomionemi

stkim jego objawom tak tym, ktore

obok siebie, wspdtczesnie, jak

w sobie na podobiefistwo postaci
krysztalu — sa one raczej formami organicznemi,
podlegtemi cigglym zmianom, powolnemu rozwo-
jowi. Dla tego tez wtedy tylko moga nalezy-
by¢ zrozumiane, gdy w badaniach nie bg-
dziemy traci¢ z uwagi praw rozwoju, ktére w nich
tak samo s3 czynnemi, jak i prawa roéwnowagi.
Z drugiej zn6éw strony,

cie

rozwoj dziejowy, jezeli
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nie ma by¢ brany za jedno z rewolucja, dazaca
do postgpu droga gwattownych przewrotow— mu-
si si¢ opiera¢ na porzadku spotecznym, musi siggac
tylko tak daleko, jak na to pozwalaja warunki
spotecznej rownowagi, ktora jest podstawa bytu
spoteczenstwa. Badanie wigc praw dziejowego
rozwoju musi i§¢ reka w reke z badaniem wa-
runkoéw spotecznej rownowagi.

Socjologja, przedsi¢bioragc badanie praw spo-

tecznego zycia, nic innego przez wyraz pra-

wo nie rozumie, jak pewien staly porzadek,

w jakim objawy zycia spotecznego wystepuja
obok siebie, tub nastepuja po sobie. Zroédia tego
porzadku szuka ona nie w absolutnych ideach,
majacych zewnetrzny byt, nie w ideach wrodzo-
nych czlowiekowi, rowniez niezrozumialych, jak
i tamte, ale w naturalnych wtasnosciach spotecz-
nych czynnikéw — ludz-
kiej, w uczuciach, wierzeniach, w fizycznej czto-
wieka organizacji,

w potrzebach natury

w dziataniu i oddzialywaniu
na si¢ jednostek, a nareszcie we wplywach ota-
czajacej przyrody i sasiednich spoleczenstw. Po-
rzadek ten, abstrakcyjnie pojety i jak najwiecej
uogodlniony, da si¢ wyrazi¢ za pomocg nast¢pu-
jacej formuty logicznej : w tych samych warun-
kach te same nastgpuja zjawiska, albo: podobne
przyczyny podobne pociagaja za soba skutki.
Praw tych bada socjologja za pomocg me-
tody przedmiotowej, ktora polega na tem, ze
postugujac si¢ zarowno tak indukcja jak i de-
dukcja, pilng zwraca uwage na to, azeby wszyst-
kie jej zalozenia opieraly si¢ na faktach, byly
indukcyjnym wywodem z danych, jakich dostar-
cza doswiadczenie i obserwacja ; azeby wszystkie
jej dedukcyjne wnioski zdolne byty sprawdzenia,
przepowiadaty zjawiska, jakie dadza si¢ wy-
kry¢ we skazanym kierunku badania; azeby
wszystkie jej domysty i przypuszczenia, wszyst-
kie hypotezy, obmys$lane przez nig dla wytloma-
czenia rzeczy, ktérej na innej drodze
czy¢ nie podobna — zgadzaly

wyttoma-
si¢ z naukowemi
pewnikami i nie zawieraly w sobie nic takiego,
coby bylo przeciwnem znanym wlasnosriom ma-
terji i ruchu.

Poznawszy zadanie
musimy

socjologji ijej metode,

zastanowi¢ si¢ po kolei nad

samym
przedmiotem, ktéorym si¢ ona zajmuje, a miano-
wicie nad tem, jak mamy pojmowac ludzkie spo-
leczenstwo.

Roézne pod tym wzgledem sa zapatrywania
si¢. Mozna utrzymywacé, ze spoleczenstwo jest
dzietem wszechmocnosci bozej, albo ze jest ono
dowolnym utworem cztowieka, albo ze jest na-
turalnym tworem przyrody, podobnym do innych
jej twordow, jakiemi sa ciala organiczne i nieor-
ganiczne. Ktére z tych mnieman jest stusznem ?
Azeby na to odpowiedzied,

si¢ nad niemi po kolei.

musimy zastanowic

Twierdzenie, ze spoleczenstwo jest dzielem

woli bozej bezposredniem, nie moze si¢ ostac

w obec faktow, jakich nam dostarcza historja i
etnografja, ktoére wykazuja, ze w wytwarzaniu sig¢
spoleczenstwa, czynnemi s3 naturalne zywioly i
wérod nich nie masz miejsca dla zywioldow nad-
przyrodzonych. Moze atoli to twierdzenie by¢ sfor-
mutowanem w umiarkowanszej formie, moze ono
utrzymywac, ze jakkolwiek spoleczenstwo uktada
si¢ z pierwiastkOw naturalnych, ktora te
pierwiastki wprawia w ruch inadaje im kierunek,

nie jest z tego $wiata. Ot6z i w tej nawet umiarko-

sita,

wanej formie twierdzenia tego nie mozna przy-

ja¢ za rozwiazanie naukowego zagadnienia. Moze
ono zaspokoi¢ wymagania uczucia, ale nie mo-

ze zaspokoi¢ wymagan rozumu. Zagadnienia
nie rozwiazuje ono wcale, przeciwnie robi je dla
nas raz na zawsze nierozwigzalnem. Ttomaczy
bowiem rzecz nieznang, ale mogaca by¢ poznana,
za pomocg rzeczy nieznanej, do ktérej poznania
zadnych danych nie mamy. Jest ono twierdze-
niem z rzedu tych, ktéorych ani dowie$é, ani za-
przeczy¢ nie mozna. Mozna w nie wierzy¢, ale
dysputowa¢ nad nietn nie mozna, gdyz nie mamy
punktu oparcia, z ktorego

powiedzie¢ za,

mogliby§my co$ po-
albo przeciw niemu. Pozosta-
wiwszy wiec wierze, co do niej nalezy, musimy
szuka¢ rozwigzania naukowych
drodze czysto rozumowe;j.

zagadnien na

Przechodzimy wigc do pytania: czy spole-
czenstwo jest dowolnem ustanowieniem ludzkiem ?
Socjalisci wszelkiego rodzaju i wszelkich odcieni
zdaja si¢ wyznawaé doktryng¢ Rouseau,
utrzymywatl, ze spoteczenstwo jest postanowie-
niem ludzkiem, ze powstalo ono na mocy umo-
Wy, wzajemnego porozumienia
dynczych ludzi

ktory

si¢ z sobg poje-
si¢ dlugo nad ta
doktryng, nad ktora nauka dawno juz przeszta
do porzadku dziennego, bytoby zbytecznem. Wy-
starczy wigc, gdy powiem,

Zastanawiaé

ze etnografja wyka-
zata dowodnie, ze byt spoteczny jest naturalnym
stanem cztowieka, ze dla porozumienia si¢ z soba
musza ludzie posiada¢é mowe chociazby najmniej
rozwinigta — mowa tymczasem jest wytworem
spotecznym, po za spoteczenstwem powsta¢ ona
nie moze.

Jest jeszcze inne mniemanie, ktére powia-
da, ze spoteczenstwa sa dzietem wielkich ludzi.
Mozna na to odpowiedzie¢, ze wielkich ludzi
znamy tylko w spoleczenstwie, po za spoteczen-
stwem ich nie masz. Azeby by¢ wielkim, po-
si¢ w spoleczenstwie i to do pe-
wnego stopnia juz rozwinigtym. Wielcy ludzie
moga by¢é reformatorami spoteczenstwa juz go-
towego, ale o tyle tylko, o ile
dziataja w duchu narodowego charakteru, w kie-
runku zgodnym 2z panujacemi obyczajami, wie-
rzeniami i uczuciami. Historja nas uczy, ze usta-
wy Likurgéw, Solondéw, Mojzeszow, Konlucju-

trzeba urodzié

reformatorami

szOw, nie byly indywidualnemi pomystami;tresé
do nich i forme¢ wzigli oni ztona samegoz naro-
du i tylko je rozwingli, uzupehili stosownie do
nowych potrzeb zycia, albo zgodnie z osobistemi

zamiarami, jakie mieli na widoku.

Jezeli wigc spoteczenstwo nie jest ani bez-

posredniem dzielem woli

bozej, ani dowolnem

ustanowieniem — to z koniecznoSci
musimy przyjaé ostatnie twierdzenie, ze jest dzie-
tem ludzkiem mimowolnem, czyli, co na jedno
wychodzi, jest tworem natury, ktoéry powstaje
i rozwija si¢ moca czynnikow,
wola ludzka i postugujacych
dziem.

cztowieka

panujacych nad
si¢ nig, jak narze-

Przyjawszy za$, ze spoleczenstwo jest
tworem natury, musimy je uwazal za twor or-
ganiczny, w przeciwnym bowiem

$my je za jedno z ciatami

razie braliby-
nieorganicznemi, po-
zbawionemi zycia — coby bylto logiczng niedo-
nikt bowiem nie moze na serjo
utrzymywac, ze spoteczenstwo, jako calosé,
zyje, ze

rzecznoscia ;
nie
tak w swej wewnetrznej budowie, w
swych urzadzeniach, jak izewnegtrznym ksztalcie
pozostaje nieruchomem, nie podlega zadnym zmia-
nom, w ktorychby mozna byto dopatrzeé¢ si¢ pew-

nej prawidtowos$ci, podobnej do tej, jaka widzimy



w istotach organicznych — w roslinach i zwierze-
tach. Juz to samo ze spoleczenstwo sktada si¢
z jednostek, ktore sa jednostkami organicznemi,

ze jako catosc,
Ze niem jest

powinno wystarczy¢ za dowdd,
musi ono by¢ takze organicznem.
rzeczywiscie, przekonywa nas ostatecznie glebsze
wejrzenie w natur¢ spoleczenstwa i pordwnanie
go z organicznemi ciatami.

Czem jest spoleczenstwo ? Nie czeni innem,
jak zbiorem pojedynczych ludzi. Lecz czy zbio-
rem zwyklym ? W takim razie migedzy niem a
prosta gromada, chwilowem zrzeszeniem si¢ lu-
dzi nie byloby zadnej
jest zbiorem ludzi potaczonych z soba wspolno-

réznicy. Spoleczenstwo

Scig, jezeli nie krwi, to tradycji, wspolnoScig

interesu, przebytemi niepowodzeniami i wspomnie-
niami chwil szczesliwych, a nareszcie jednemi
Jest ono zbiorem, w

oddziatywanie na sig

nadziejami i dgznos$ciami.
ktorym przez wzajemne
jednostek, ustality si¢ $ci§le oznaczone migdzy
niemi stosunki ; w ktorym, skutkiem wzajemnej

zalezno$ci od siebie nie tylko jednostek wspoti-

stniejacych, ale i nast¢gpujacych po sobie, wyro-
bita si¢ jak najsci§lejsza solidarnos¢ tak poje-
dynczych ludzi, jak i catych pokolen nie tylko

pod wzgledem dziatania, ale takze pod wzglgdem
mys$lenia i uczucia. Jezeli wigc wspolno$¢ interesu
i dziatania czyni ze spoteczenstwa calo$¢ odre-
bna, zamkni¢ta w sobie iskonczona, catosé¢ kon-
solidarno$¢ myslenia i uczucia nadaje
moralnej
czyni ja jednostka moralng.

Taka jest natura spoteczenstwa,

kretng ; to
tej calosci charakter indywidualnosci,
takie sg
wtlasnosci jego ustroju i zycia.

Zechciejmyz teraz poroéwnaé¢ go z organi-
cznemi istotami, a latwo si¢ przekonamy, ze nie
tylko posiada ono wszystkie cechy, wlasciwe
istotom organicznym, ale co wigcej, podobniejszem
jest do organizmu zwierz¢cego, jak do roslin-
nego.

Spencer wykazuje nastgpujace analogie mig-
dzy spoteczefistwem a organizmem zwierz¢cym.
t) Z poczatku, bgdac matemi tylko skupie-

powickszaja si¢ powoli i czesto stajg si¢
razy wigkszemi, niz byty pier-

niami,
dziesi¢¢ tysiecy
wotnie.

2) Bedac zrazu prostemi pod wzgledem
ustroju, tak ze moznaby je uwazaé za bezposta-
w miarg, jak wzrastajg, stajg si¢

skomplikowanemi w

ciowe masy,
coraz wigcej zlozonemi i
swej budowie.

3) W pierwotnym, nierozsvinietym ich sta-
nie zaledwie istnieje jaka$ zalezno$¢ miedzy skla-
dowemi ich czeSciami; powoli atoli zalezno$¢ ta
wzrasta i staje si¢ w koncu tak wielka, ze czyn-
nos¢
wemi s3 wtedy tylko, gdy reszta zyje i dziata.

i zycie kazdej sktadowej ich czgstki mozli-

4) Zycie i rozwoj tak spoteczenstwa jak i
organizmu niezalezne s3 od zycia skladowych
ich czesci 1 trwaja od nich dtuzej.

Obok

takze i roznice, ktore sg nastgpujace :

tych atoli podobienstw,

wystepuja

1) Spoteczenstwa nie maja gatunkowej for-
my zewnetrznej. Roznica ta wszakze malej jest
wagi, poniewaz *aki sam brak okreslonej formy
widzimy takze w organizmach nizszych rodza-
jow tak roslinnych jak i zwierzgcych.

2) Zyjaca tkanka, z ktérej sktada sie poje-
dyficzy organizm, stanowi ciaglta mase, gdy tym-
czasem spoteczenstwo sktada si¢ z jednostek od-
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Do
przywigzywaé wielkiej wagi, gdyz najprzéd mig-

dzielonych od siebie. roznicy tej nie mozna

dzy roS§linami 1 zwierz¢tami nizszego gatunku ;

znajdujg si¢ typy organizacji, ktoéra sklada si¢
z zyjacych jednostek, rozrzuconych w masie,
prawie pozbawionej zycia,

pojedynczy sklada si¢ z zyjacych jednostek, z

a nastepnie organizm

komorek, ktore z soba nie stykaja sig, lecz je
przedziela substancja mi¢dzykomodrkowa. Z dru-
giej znow strony, jakkolwiek jednostki, sklada-

jace spoteczenstwo, majg byt oddzielny i sa roz-
rzucone na przestrzeni pewnego kraju, przestrzen
ta przeciez nie jest martwa; jest w niej zycie,
acz nizszego gatunku, zycie, nadawane jej przez

$wiat roslinny i zwierzegcy.

3) Jednostki zyjgcego organizm ustalone sg
w swych wzglednych potozeniach, gdy
sem jednostki spoteczne moga dowolnie zmieniaé
miejsce swego pobytu. Lecz i ta rdznica mniej

tymcza-

znaczy, niz si¢ zdaje na razie. Swoboda zmiany

miejsca panuje w stosunkach prywatnych, lecz
ustaje prawie zupelnie w publicznych. Urzednik,
przemystowiec, handlarz zmuszeni sg nieraz cale
zycie spedza¢ w tern samem miedcie, albo w tej

samej prowincji.

4) Najwazniejsza réznica, jedyna, ktérej ni-
gdy nie mozna spuszcza¢ z uwagi, jest ta, ze gdy
tylko tkanka
obdarzona jest czuciem, to w spoleczenstwie po-

W organizmie zwierzgcym pewna
siada je kazda jednostka. W zwierzeciu zycie
sktadowych czeséci zlewa si¢ i rozplywa niejako
w zyciu catosci, w ktorej wcielonem jest poczu-
uzdolniajgce zwierz¢ . do odczuwania
przyjemnosci i przykro$ci; w spoteczenstwie prze-

cie siebie,
ciwnie jednostki nie traca poczucia i §wiadomo-
$ci siebie, indywidualnosé
w catoséci, ktoéra poczucia

ich nie rozpltywa sie
siebie nie posiada, kto-
ra zyje zyciem jednostek, ich cnotami utrzymuje
si¢, ich btedami i wadami Ta ostatnia ro-

ze, jakkolwiek spoteczen-

ginie.
znica wskazuje nam,
to takim, ktory wigcej
jest podobnym do organizmu ro$linnego, jak zwie-
rzecego, z tern wszystkiem utozsamiac je ze zwie-

stwo jest organizmem i

rzgcym organizmem, jak to robig niemieccy so-
cjologowie i p. Espinas — nie mozna, jezeli juz
nie ze wzgledow na logike,

praktyczne nastgpstwa, wiodace prosta droga do

to przynajmniej na
despotyzmu, do poswigcania jednostki na rzecz
catosci. Spoteczenstwo jest organizmem, ale or-
ganizmem Ww swoim rodzaju.

Z tego nie wynika, by w spoteczenstwie czyn-
nemi byty inne jakie$ sity, rozne od tych, jakie wy-
krywamy w ogdle w zyjacym organizmie, aszcze-
gblniej w organizmie zwierzgcym. Spoleczenstwo,
pomimo calej ztozono$ci swego ustroju, pomimo

ogromnie skomplikowanych spraw jego 1 czyn-
nosci — nie przestaje by¢ zbiorem pojedynczych
ludzi i niczem wigcej jak zbiorem. We wszyst-

kich objawach jego zycia, we wszystkich zdarze-
niach dziejowych, czynnos$ciach prywatnych i pu-
blicznych nie zdolamy wykry¢é zadnego innego
czynnika nad te, jakie wykrywamy w zyciu po-
jedynczego czlowieka — sa to czynniki biologi-
czne 1 psychologiczne.

Dlatego tez socjologia, badajgca zycie spo-
teczne we wszystkieh jego
i psychologji,
dach ich lezy klucz do wszystkich

objawach, musi sig¢
opiera¢ na biologji gdyz w zasa-

spotecznych
Jednostka ludzka, tak pojedyncza jak

zyje najprzod naturalnemi potrzeba-

zagadnien.
i zbiorowa,

mi, wynikajacemi z wtasciwosci ludzkiego organi-
zmu, podiug praw, ktérych wykryciem zajmuje
nastgpnie zyje umystowo, jako
jednostka mysS$laca, czujaca 1 dzialajaca, podiug
praw, ktore stanowig przedmiot psychologji.

si¢ biologia: a
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Zwatpien gorycze, ktoremi sie strulo
Serc tyle — dla mnie bylyby nektarem...
Dotykam czary mej warga nieczulsa,
Wiecznie spragniona pier§ dysze pozarem;
W czarze od zlota jasnej i djamentow

Czemuz dzi§ nie ma choéby kropli metow ?

Zwatpien gorycze, ktoremi si¢ poim

W dniach szcze¢$Scia — moga czasem by¢ slodycza..
Ja proézni¢ zycia wypelnilem moim

Duchem, bo on mial sile tajemnicza,

Ktora przeksztalca Swiat i rzeczy postaé —

Tak przeksztalconym $wiat nie mégl po2ostaé...

m *
*

Smutno ! Jak wszystko w oczach mychsie¢ Kkarli
A tylko nicos$¢ zwolna olbrzymieje!

Z niebios tajemnic zaslone¢ mnie zdarli,

Z serca wygnali wiare i nadzieje.

Spokéj? Tak — cisza wielka jest wmejduszy,
Wielka jak w gluchym, bezludnym koSciele.
Juz odméwilem pacierz méj najdluzszy

I odswiecilem ostatnia niedziele...

I mam to wszystko pamieci przytomne,

Lecz kiedym pacierz skonczyl — juz nie pomne.

Smutno ! Jam drogi wybieral najprostsze

Do szczesScia — slonce widzialem w iskierce :
Serce otworzy¢ raz kochance-siostrze

I raz w piosence wySpiewaé to serce,

A potem oddaé to serce najkrwawsze

Smutniejszym braciom w ofierze — na zawsze.

Do wuczty zycia ja z braémi pospolu

Nie siadlem nigdy. Czemuz w piersi glebi
Mam bryle lodu a w niej gar$¢ popiotu?
Chléd was owionie, serca wam wyziebi,

Uczta wesola, a gos$ci bez liku —

Co6z wam po takim, bracia, biesiadniku ?

Tym zas$, co placza, ja lez nie osusze
Zwodniczem slowem wiary i nadziei,

Lecz gdy w zbolala brata zajrze dusze,
Zem wszystkie bole przeszedl po kolei,
Przeto mnie smutno wtedy, smutno bardzo t
To lito§¢ — ktéra dumne serca gardza.

* *

Szczesliw, kto serce wczesnie usSpi¢ zdola,
Albo je rzuci kedy$ w dal blekitna,

Tam po za S$wiaty, pod skrzydla aniola,
Gdzie kwiaty wiosen zycia wiecznie kwitna,
Gdzie ono przetrwaé¢ moze wieki cale
Czyste, plomienne, §wigte — skamieniale !...

Czestaw.
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Kazdej soboty, Ferdynand Sourdi wstg-
powatl po nowy zapas farb 1 pedzli do
sklepu >wujaszka«  Moran, znajdujacego
sic¢ w ciemnym i wilgotnym domu, drze-
migcym na wazkim placu miasteczka Mer-
coeur, pod ostong starozytnego klasztoru,
przeksztatconego na $wieckie kollegium.
Ferdynand — pochodzit jak méwiono z Lil-
le ; byt on juz od roku w kollegjum gu-
wernerem, uprawial malarstwo namigtnie,
zamykajac si¢ w swojej pracowni 1 caty
czas wolny poswiecat szkicom, ktorych ni-
komu nie pokazywal.

Najczesciej w sklepie spotykal panng
Adelg, corke wujaszka Moran; ona rOw-
niez malowata akwarelle 1 o tern wiele
mowiono w Mercoeur.

— Prositbym o trzy laski biatej far-
by, jedna zéttej ochry — o dwie zielonej...
Adela, bgdaca au courant malenkiego oj-
cowskiego handlu, podawata mtodemu czto-

wiekowi farby 1 za kazda raza zapyty-
wata :

— Co pan jeszcze rozkaze ?

— Tymczasem nic wigcej.

Ferdynand chowat do kieszeni pa-

kiecik, ptacil z niezrgcznoscig biedaka, kto-
ry leka sie by¢ oszukanym 1 wychodzit.
Tak wuptynat rok, bez wszelkich wypad-
kow.

Kupujacych u wujaszka Moran byto
dwunastu. Mercoeur, liczagce 8000 mieszkan-
sow, zyskalo sobie rozgtos wyrobami sko-
rzanemi, lecz sztuki pigkne w niem nie
kwitlty. Bylo tam czterech czy pigciu mal-
cow bazgrzacych pod nadzorem nauczy-
ciela Niemca, bladego ichorego cztowieka,
z plaskim profilem; takze panny Leveque,
corki notarjusza zabraty si¢ byly do farb
olejnych, lecz to wzbudzilo skandal ogolny.
Jeden tylko byt prawdziwy klijent, znako-
komity Rennequin, urodzony w miasteczku,
cieszacy si¢ rozglosem w Paryzu, otrzy-
mujacy medale i zamodwienia, a nawet na-
grodzony orderem. Podczas gdy ten przy-
jezdzal na lato do Mercoeur, w matym
sklepiku na placu kollegjum panowata pa-
nika. Moran umy$lnie sprowadzal farby
z Paryza, ze skory wytlazil, byle tylko do-
godzi¢ Rennequin’owi i przyjmowat go z gte-
bokim szacunkiem, rozpytujac si¢ o nowe
jego tryumfy. Malarz, dobroduszny ttu-
$cioch, przyjmowal zwykle w koncu zapro-
szenie do Morana na obiad i1 ogladat
akwarelle malej Adeli; znajdowat on je
nieco przyblademi, lecz $§wiezemi jak roze.

— Lepiej malowa¢ anizeli haftowaé —
moéwil do niej, ciagnac ja za ucho — 1
naprawde rysunki twoje sa nie zte ! nieco
oschte, ale typowe. Pracuj, pracuj i nie
krepuj sie; rob tak jak ci Bég wlal do
duszy.

Ma si¢ rozumie¢, ze wujaszek Moran
utrzymywat si¢ nie ze swojego handlu.
Malarstwo bylo jego starg namigtnos$cia;
artystyczna zylka nigdy w nim nie zamarla
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— teraz odezwala sig w coérce. Do niego
nalezat dom, w ktorym mieszkal, kilka
spadkow jeden po drugim wzbogacily go:
miat, jak utrzymywano od szes$ciu do oSmiu
tysigcy frankéw dochodu. Pomimo to,
trzymat ciagle swoéj sklepik w malym par-
terowym saloniku, ktérego okno stuzyto
za witryne¢ ; mata wystawe upieckszaly la-
ski farb, pateczki tuszu, pedzle; od czasu
do czasu pojawialy si¢ akwarelle Adeli,
i1 mate obrazki treSci religijnej malarza
Niemca. Dnie mijaty jeden za drugim, lecz
kupcy nie trafiali si¢. Z tern wszystkiem
wujaszek Moran zyl sobie szczesliwie wdy-
chajac zapach farb i gdy pani Morau, sta-
ra, schorzata kobieta radzila mu zwinaé
»magazyn<t wpadat w wscieklo$¢, jako
cztowiek czujacy, ze speilnia pewna missje.
Miszczanin w giebi duszy, czlowiek surowej
poboznosci, przykuty byt do swego sklepu
instynktem chybionego artysty. Gdziez mia-
sto bedzie kupowato farby?! Prawde¢ po-
wiedziawszy, nikt ich nie kupuje, lecz mo-
ga si¢ znalez¢ amatorowie. I nie decydo-
wal si¢ na porzucenie interesu.

W takim to otoczeniu wyrosta panna
Adela. Koniczyta rok 22. Matego wzrostu,
prawie zanadto pelna, przyjemnej okra-
gtej twarzy z przenikliwemi oczyma, lecz
nadzyczajnie blada 1 zo6lta, nie uchodzila
za pieknos§¢. Robita wrazenie malenkiej sta-
ruszki, twarz jej zdawata si¢ juz zwiedla,
jak u starej panny. Jednakze Adela nie
chciata i§¢ za magz. Odmowita juz kilku
konkurentom. Nazywali ja dumng, bezwat-
pienia oczekiwala na ksigcia; krazyty roz-
ne nieprzyzwoite historyjki o poufatosciach
jakich pozwalal sobie wzgledem niej stary
wtdczega Rennequin.

Adela zamknigta sama w sobie, mil-
czaca zwykle 1 zamyS$lona, zdawala si¢ nie
zwazaé na te plotki. Zyta, nie do$wiadcza-
jac namigtno$ci, zrostszy si¢ niejako z wil-
gotnym placem kollegium, i od dziecinstwa
majac przed oczami jeden i ten sam bruk
mchem pokryty, jeden i tenze sam ciemny

zautek, na ktéorym nie wida¢ bylo duszy
ludzkiej ; dwa razy na dzien tylko malcy
popychali si¢ u drzwi kollegjum; to bytlo

jej jedyna rozrywka. Nigdy jednak nie
nudzita si¢, jak gdyby szta drogg dawno
obmyslanego istnienia. Wielka miata moc
charakteru i wielka ambicj¢, w potaczeniu
z niewyslowionag cierpliwos$cig; 1 to wta-
$nie wprowadzato ludzi w btad wzgledem
jej rzeczywistego usposobienia. Powoli za-
czeto na nig patrze¢ jak na starg panng.
Zdawalo si¢, ze na wieki poswigcita sig
swoim akwarellom. Jednakze kiedy przy-
jezdzal znakomity Rennequin 1 opowiadat
o Paryzu, Adela stluchata, niema, blada a
jej przenikliwe czarne oczy btyszczaly.

— Dla czego ty nie poslesz kiedy
twoich akwarel na wystawe? — powie-
dziat jej raz malarz, ktéry zawsze mowil
do niej »ty«, w charakterze starego przy-
jaciela. Postaram si¢, azeby je przyjeto.

Wzruszyla ramionami i odpowiedziata
z nieudang skromnoscig, w ktorej jednak
czu¢ bylo gorycz:

— O ! kobiece malowidta ! czy warto
o tern mowic.

Zjawienie si¢ Ferdynanda Sourdi byto

waznym wypadkiem dla wujaszka Moran.
Przybywal nowy klient i to klient serjo,
gdyz nikt w Mercoeur nie zuzywal farb
tyle. W pierwszym miesigcu Moran bardzo
interesowal si¢ mlodym czlowiekiem, za-
dziwiony artystyczna namigtnos$cia w je-
dnym z tych guwernerow, ktorymi pogar-
dzal za niechlujstwo ilenistwo, napatrzyw-

szy si¢ na nich dos§¢ przez lat 50. Ten
jednak guwerner, jak mu powiadano, na-
lezat do znakomitej, zrujnowanej rodziny,

i po S$mierci rodzicow przymuszony byt
przyja¢ pierwsze lepsze miejsce, azeby nie
umrze¢ z gtodu. Nie przestawal zajmowac
siel malarstwem, marzagc o swobodzie, o
Paryzu, o stawie. Uptynal rok — Ferdy-
nand zdawalo si¢ ochtodti, przycisnigty w
Merceeur niedostatkiem. Wujaszek Moran,
ostatecznie przyzwyczait si¢ do niego i
przestat si¢ nim interesowac.

Jednakze, raz, jakos$ wieczorem, za-
dziwito go zapytanie corki. Malowala
przy S$wietle lampy, usilujagc z matematy-
czng doktadnoscig stworzy¢ fotografje z
jakiego$ obrazu Rafaela, gdy mnagle, po
dhugiem milczeniu, odezwata si¢ nie podno-
szac glowy:

— Ojcze, dla czego ty nie poprosisz
Ferdynanda o jakikolwiek jego obraz?...
Moznaby go wystawi¢ za szybe.

— Ba! to prawda! — zawolal Mo-
ran — dobra mys$l... nie przyszto mi nigdy
do gltowy zobaczy¢ co on tam malyje.
Czy ci pokazywal cokolwiek?

— Nie — odrzekta — tak sobie po-
wiedziatam... Przynajmniej zobaczymy ja-
kiego rodzaju sa jego malowidla.

Wtasciwie Ferdynand zainteresowal
Adelg. Uderzytaja picknos¢é mtodego blon-
dyna, noszagcego krdotko ostrzyzone wtosy,
lecz dtuga brode¢, migkka, zlocistg, deli-
katna brode, przez ktoéra przeswiecala ro-
zowa skora. Jego niebieskie oczy wyraza-
ty tagodnos$¢, a mate wazkie rece i deli-
katna twarz wskazywatly czula, wrazliwg
natur¢. On nie moégl mieé¢ silnej woli. Rze-
czywiscie zdarzalo sig¢, ze przez trzy tygo-
dnie nie pokazywat si¢ w sklepie; malar-
stwo byto =zarzucone i chodzity pogtoski,
ze mlody cztowiek przepedza czas w spo-
s6b godny politowania, w brudnej kawiarni.
Raz nawet mowili o wydaleniu go ze stuzby,
gdyz dwie noce przepe¢dzit po za kolegium,
a raz przyszedl wieczorem mocno pijany;
lecz trzezwy byt tak mitlym, ze go pozo-
stawiono, pomimo jego btedow. Wujaszek
Moran oczywiScie nie mowit z corkg o ta-
kich rzeczach; ostatecznie wszyscy guwer-
nerzy warci s3 jeden drugiego — kom-
pletnie nieobyczajni ludzie, ipysznie nady-
mat si¢, jak to przystoi oburzonemu mie-
szczaninowi, spotykajgc mtodego czlowieka,
cho¢ w duszy czut sympatje do artysty.
Adela z tern wszystkiem wiedziala o pro-
wadzeniu si¢ mtlodego czlowieka, dzigki
gadatliwosci stuzacej. Ona rowniez milczata,
ale mys$lata o tern igniewata si¢ na Fer-
dynanda do tego stopnia, ze w przeciagu
trzech tygodni unikata podawania mu to-
waru, a nawet wychodzita ze sklepu gdy
tylko zauwazala, ze on idgc kieruje si¢ w

te stron¢. Lecz bardzo wiele o nim my-
$lala i1 réoznego rodzaju smutne dumania
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powstawaty w jej glowie. Stawatl si¢ intere-
sujacym. Gdy przechodzit, prowadzita zanim
oczami, potem myS$lata o nim od rana do
wieczora, schylona nad akwarellami.

— No 1 ¢6z — zapytata w niedziele
ojca — przyniost ci obraz?

W sobote¢ potrafita urzadzi¢ rzeczy
tak, ze gdy przyszedt Ferdynand, w skle-
pie znajdowal si¢ tylko ojciec.

— Przyniéost — odpowiedzial Moran—
kazat si¢ jednak prosi¢! Nie wiem czy to
skromno$¢, czy ceregiele. Wymawiat sie,
mowit, ze jego obrazy nie warte pokazy-
wania... Jutro obraz bedziemy mieli.

Nazajutrz, Adela powrdciwszy z prze-
chadzki do ruin zamku, dokad chodzita
dla zdjecia szkicu, zatrzymata si¢ zdumiona
przed ptéotnem bez ram, zawieszonem na
stalugach na $rodku sklepu. Byt to obraz
Ferdynanda Sourdi. Przedstawial on dno
szerokiego rowu, z grubym pokostem tra-
wy, ktorego zielona linja przerzynata bilg-
kitne niebo; tuz obok igrala gromadka
uczniéw kolegium, gdy tymczasem guwer-
ner czytal ksigzke¢ rozciagniety na trawie;
widocznie obraz zdjety byt znatury. Ade-
la byta najzupelniej przygnebiona niekto-
remi przejSciami tondéw i $miato$cig rysun-
ku, na ktoreby si¢ sama nigdy nie oS$mie-
lita. W swych wtlasnych pracach, wykazy-
wata nadzwyczajny artyzm, tak, ze przy-
swoila sobie manier¢ Rennequin’a i in-
nych ulubionych jej malarzy. Ale tu byto
co$ nowego, co§ czego nie znata, dawata
si¢ czu¢ osobisto§¢ artysty i to ja ude-
rzato.

— No i1 co? — zapytalt Moran, sto-
jacy po za nig i oczekujacy na jej wyrok.
— Co ty o tern mys$lisz?

Ona milczata. Nakoniec,
i niedecydujac, bakneta:

— Dziwna rzecz... bardzo dobrze...

Wracata do plotna po kilka razy, z
powaznym wyrazem twarzy. Na drugi dzien,
gdy ciaggle jeszcze wpatrywata si¢ w obraz,
wszedl do sklepu Rennequin, bawiacy pod-
6wczas w Mercoeur, i lekko krzyknat:

— Ba! a to co takiego ?

Patrzatl na obraz oszotomiony. Potem,
przysunawszy krzesto i usiadlszy przed
obrazem, ogladatl go szczegdétowo i powoli
wpadl w zachwyt.

— A to rzecz ciekawal... Ton nad-
zwyczajnej delikatnosci 1 prawdy!... Po-
patrzno jak odskakuja te biale koszule na
zielonej trawie... A jakie to oryginalne!
jakie prawdziwe?... Przeciez to nie ty
malowata$ ?

wahajac si¢

Adela stuchata rumienigc si¢, jak gdy-
by komplementa odnosily si¢ do niej. Spie-
sznie odpowiedziata:

— Nie, nie; to ten mtody czlowiek;
znasz go pan — on stuzy w kolegium.
Robota podobna do twojej
ciggnatl dalej artysta. To ty, gdyby ci
doda¢ tylko sity... A wiec to ten mtody
czlowiek! no, no, ma talent i to wielki
talent. Taki obraz miatby wielkie powo-
dzenie na wystawie.

Wieczorem Rennequin byt u Moranow
na obiedzie; zawsze okazywal im ten ho-
nor przyjezdzajac do Mercoeur. Mowit o
malarstwie przez caly wieczor, kilka razy

powracajac do Ferdynanda Sourdi, ktéorego
obiecat zobaczy¢ i o$mieli¢c. Adela milczac
stuchata opowiadan jego o Paryzu, o zy-
ciu jakie tam prowadzi, o tryumfach jego,
i na bladem czole rozsadnej mtodej dzie-
wczyny widaé¢ bylo zmarszczke gieboka,
jak gdyby pod nig zasiadla i na wieki
osiedlita si¢ mys$l jakas.

Obraz Ferdynanda zostal oprawiony
i polozony za wystaweg; panny Leveque
widziaty go 1 znalazly niewykonczonym, a
zatrwozony Niemiec opowiadal w mieScie,
ze to jest malowidlo nowej szkoty, igno-
rujacej Rafaela. Pomimo to, obraz miat po-
wodzenie ; znajdowano go prze§licznym; ro-
dziny mieszczan przychodzity jedna za druga
popatrze¢ na studentéw tam namalowanych.
Potozenie Ferdynanda w kolegium nie po-
prawito si¢ przez to; nauczyciele byli zgor-
szeni stawag tego guwernera, do tego sto-
pnia nieobyczajnego, ze malowal dzieci,
nad Ictéremi poruczono mu dozor. Jednak-
ze pozostawili go na miejscu, Wzigwszy
obietnice, ze na przyszlo$¢ bedzie si¢ pro-
wadzil powaznie;j.

Rennequin, przyszediszy do niego z
powinszowaniem, znalazt go zdesperowa-
nego, prawie we tzach; mowil, ze trzeba
bedzie porzuci¢ malarstwo.

— Gtlupstwo! zawotat malarz, z
zwyczajng sobie dobroduszng gburowato-
$cig. Masz dosy¢ talentu, azeby si¢
$mia¢ z tych wszystkich balwanow... Nie
turbuj si¢, bedzie 1 na naszej ulicy §wigto;
pan potrafisz otrzasng¢ si¢ =z nedzy tak,
jak 1 inni twoi koledzy. Ja sam stuzylem
do posytek rzezbiarzom. Tymczasem pra-
cuj... to cata rzecz.

Od tego czasu dla Ferdynanda roz-
poczeto sie¢ nowe zycie. Powoli zblizyt sig
do Moranéw. Adela zaczg¢ta kopie z jego
obrazu »Spacer*. Porzucila swoje akwa-
rele 1 wzigta si¢ do farb olejnych. Renne-
quin stusznie zauwazyl: miala ona calg
delikatno$¢ rysunku mtodego czlowieka,
bez jego sily; przynajmniej w zupetnosci

owladneta jego maniera, a nawet prze-
wyzszata Ferdynanda w zrecznosci, z la-
twosciag przezwyciezajac kazda trudnos¢.

Kopja powoli i starannie zrobiona zblizyla
ich jeszcze bardziej. Adela przenikngta
Ferdynanda, szybko zawtadneta jego ma-
nierg, tak ze si¢ zdziwil niezmiernie, zoba-
czywszy takie literalne powtdrzenie swego
obrazu, wykonane z cala kobiecg gracja.
To byl on, pozbawiony osobistosci, lecz
peten uroku. W Mercoeur kopja Adeli
miata daleko wicksze powodzenie od ory-
ginalu Ferdynanda. Lecz za to na ich ra-
chunek pocze¢to ple$é niestworzone historje.

W rzeczywisto$ci, Ferdynand ani my-
slat o czem$ podobnem. Adela nie za-
chwycata go. Pozostawal obojetnym wzgle-
dem matej mieszczanki; zoéltawa jej cera,
byta mu nawet nieprzyjemng. Obchodzit
si¢ z nig zwyczajnie, jak artysta, jak ko-
lega. Rozmawiali z sobg tylko o malar-
stwie. On zapalal sig, gtosSno marzyl o
Paryzu, oburzal si¢ na nedze¢, ktora go
przykuwata do Mercoeur. Ach! gdyby
mial utrzymanie, zarazby porzucit kole-
gium. Powodzenie jego nie ulegato wat-
pliwosci. Nieszczgsna kwestja pieniedzy,

kwestja powszedniego chleba, doprowa-
dzata go do wsciektosci. A ona stuchata
go z powaga, roztrzasajac rzecz ze Wwszy-
stkich stron, wazac szanse powodzenia.
Nastepnie, bez wszelkich dalszych obja-
$nien, radzita mu nie traci¢ nadziei.
Pewnego picknego poranku, wujaszka
Moran znaleziono w sklepie bez zycia.
Rozpakowywat skrzynke z pedzlami i far-
bami i zostal tkniety apopleksja. Uptyne-

to dwa tygodnie; F'erdynand nie chciat
zaktéca¢ smutku corki 1 matki. Gdy
nakoniec odwiedzit je, wszystko bylo jak
wprzédy. Adela, w zalobnej sukni malo-

wata, pani Moran spala w swoim pokoju.
Dawne zycie, rozmowy o sztuce, marzenia
0 tryumfach w Paryzu — wszystko poszto
dawna kolejg. Tylko ze mtodzi ludzie zbli-
zyli si¢ jeszcze bardziej. Lecz nigdy stowo
poufatoéci, nigdy wyraz miloSci nie zamg-
cit ich czysto intelektualnej przyjazni.

Raz, wieczorem, Adela jeszcze powa-
zniejsza niz zwykle wyjasnila rzecz
otwarcie, pilnie wpatrujgc si¢ w Ferdy-
nanda swojemi jasnemi oczyma. Dostate-
cznie go juz poznata, czas bylo powzigé
jakakolwiek decyzje.

— Postuchaj mnie pan — powiedzia-
ta. — Dawno juz pragng pomowi¢ z pa-
nem o pewnym projekcie... Teraz ja je-
stem sama. Matki mojej nie licze. 1 pan
mi wybaczysz, ze bed¢ mowita otwarcie.

Stuchat nie rozumiejac. Wtedy, nie-
zmigszana, z godng uwagi jasnos$cig, wyto-
zyta mu caly stan rzeczy, wspomniata o
jego ciagltych skargach. Brakowalo mu
tylko pieniedzy. Gdyby tylko miat konie-
czne na poczatek $rodki, mogtby mieszkaé

1 pracowaé w Paryzu — 1 za lat kilka byt-
by znakomitym.

— Tak wigc — konczyta — pozwol
mi pan przyj$¢ zobie z pomoca. Ojciec

zostawil mi 5000 frankow dochodu, ktore-
mi moge rozporzadzaé, jak mi si¢ podoba,
gdyz przyszto$¢ mojej matki jest rowniez
zabezpieczong. Jam dla niej niepotrzebna.

Lecz Ferdynand oburzyt si¢. Nigdy
nie przyjmie podobnej ofiary, nigdy nie
zdecyduje si¢ ograbi¢ jg. Spojrzata na
niego uwaznie, widzac, ze jej nie rozumie.

— Pojedziemy do Paryza — dodata
znamystem — przyszto$S¢ w naszem regku...

Potem, widzac jego zdumienie, u$mie-
chneta si¢ 1 uscisngta mu dlon, mowige z
serdeczng prostoty:

— Czy chcesz si¢ ze mng ozenid,
Ferdynandzie?... Wszak ja bgdg¢ obowig-
zang tobie, a nie ty mnie; wiesz przeciez,
jaka jestem ambitna; zawsze marzytam o
stawie, tyby$ mi dat stawe.

On mowit co$ bez zwiazku, nie decy-
dujac si¢ jeszcze poddaé¢ tej nagtej pro-
pozycji, gdy Adela spokojnie wyktadata
swoj plan, oddawna dojrzaty i obmys$lany.
Nastepniu z macierzynska czulo$cig zadata
od niego tylko jednej przysiegi: obietnicy
dobrego prowadzenia si¢. Geniusz nie idzie
w parze z bezrzadem. Zarazem data mu
poznaé, ze wie o jego hulankach, ze to
jej nie zraza, lecz oczywisScie musi si¢ po-

prawi¢. Ferdynand doskonale zrozumial,
jakiego rodzaju umowg proponuje mu
Adela: dostarcza mu pienigdzy, on za$



obowigzuje si¢ dac jej stawg. Nie kochat
jej, wl'tej chwili nawet czul do niej wstret
prawdziwy. Z tern wszystkiem upadt jej
do nog 1 dzigkowal, nie mogac znalez¢
nic innego do powiedzenia, jak frazes, kto-
ry falszywie zabrzmiat w jej uchu:

— Ty bedziesz moim aniotem-strozem!

Jakkolwiek zimna, Adela oddata sig
poryworn namig¢tno$ci; rzucita mu si¢ na
szyje 1 obsypata go pocalunkami; wszak
ona go kochata, zachwycona pigknoscig
mtodego blondyna. Drzemigca namig¢tno$é
obudzita si¢. W uktadzie tym brato udziat
i dlugo tlumione wuczucie. Po uplywie
trzech tygodni, Ferdynand Sourdi byl Zo-
naty. Ulegt nie tyle rachunkowi ile ko-
niecznosci i calemu rzedowi faktow, z kto-
rych nie mogt sie wyplata¢. Zapasy farb
i pedzli sprzedano sasiadowi, kupcowi pa-
pieru. Pani Moran, przywykta do samo-
tno$ci, pozostata na to wszystko zupelnie
obojetng. I tak, mtoda para udala si¢ do
Paryza, zabrawszy z soba »Spacers, i po-
rzucajac Mercoeur, oszolomiona tak na-
glem rozwigzaniem rzeczy. Panny Leveque
mowity, ze pani Sourdi w sam czas po-
jechata do Paryza na kuracje.

(Ciag dalszy nastapi.)

BeYCOTT

Odwieczny =zatarg ludu z panami odzyl na
nowo w Irlandji i lada chwila grozi wybuchem...
Biedna Irlandja ! biedny lud irlandzki!
Pozbawiony os$wiaty, mienia, jest on tylko
czasowym czynszownikiem, chwilowym dzierzaw-
potem jego dziadéw, na ktorej

pracy i

ca roli zroszonej

pedzi teraz zycie w straszliwej W stra-

szniejszym jeszcze niedostatku.

Nedzna lepianka o jednej izbie, gdzie czto-
wiek razem z bydleciem si¢ mie$ci, bywa naj-
cz¢$ciej Irlandczyka mieszkaniem, ziemniaki co-

dzienng strawga, a przeklenstwo pacierzem...
Przytem widzi on na kazdym kroku, ze

panstwo po macoszemu go traktuje, ze ci dla
ktérych krwawa idzie jego praca, optywaja w do-
statki 1 trwonia pieniadze po za granicami kraju;
zzyma si¢ wigc i burzy !

Lud irlandzki — to materjal zawsze goto-
wy do wybuchu, a Irlandja — to ojczyzna taj-
nych towarzystw i spiskow.

Rzucajac iskr¢ zawsze mozna by¢ pewnym,
Ze padnie na palne materjaty.

Dzi$ Irlandja jest blizsza niz kiedykolwiek
strasznego pozaru wojny domowej, iskra juz bo-
wiem padta z r¢ki deputowanego Parnella.
rolnej (agrarnej),

Parnell, przywoddzca ligi

marzy o oderwaniu Irlandji od Anglji, a wiedzac
jak 1 gdzie uderzyé¢, dopial swego.

Liga rolna z kazdym dniem zyskuje coraz
wigcej zwolennikoéw 1 coraz grozniejsze przybie-
ra rozmiary, udaremniajac na razie dobra wole
rzadu, ktéry poczyna mysle¢ o reformie rolnych
stosunkéw w Irlandji.

Dzi§ Parnell pociagni¢ty zostat do odpowie-
z kilku-

roz-

dzialno$ci za przestgpstwo stanu, wraz
nastoma przewdodcami i agitatorami ligi, co

draznilo tylko bardziej jej stronnikoéw.
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Wre wiec w Irlandji, a jako obraz tera-
zniejszego jej polozenia, zagraniczne dzienniki po-
daja zastanawiajaco ciekawe szczegoély o kapita-
nie Boycocie.

Kapitan Boycott jest rzadca dobr lorda Er-
nel’a w zachodnio-irlandzkiej prowincji Connaught,
ktora dotad bezwatpienia zachowatla najbardziej
irlandzki charakter.

Boycott obchodzil si¢ podobno dobrze ze

swymi czynszownikami, ale przed niedawnym

czasem byl zmuszonym wypowiedzie¢ jednemu
z nich dzierzawg, co, rzecz prosta, oburzyto stron-
nikow ligi.

Miano go odtad na oku...

Tymczasem Boycott w swym domu daje
przytutek woznemu, ktérego $ciga liga za to, ze
wreczyl wezwanie owemu czynszownikowi.

Dwa te fakta wystarczyty, aby liga ogtosita
kapitana Boycott’a, jako wyjetego z pod prawa,
czyli po prostu skazata go na odosobnienie od
reszty ludzi...

Stuzba, wszyscy, literalnie wszyscy odsuneli
si¢ oden i kapitan wraz z swoja rodzing pozo-
stal zyjacym trupem w po$rdod S$wiata...

Liga utworzyla kolo niego prawdziwy stan

oble¢zenia ; nikt nie $mial si¢ don zblizy¢, a ka-

pitan nie odwazal si¢ wychylaé nawet po =za

préog swego domu, by nie spotkaé si¢ z kula.

Trwato to kilka tygodni...

Nakoniec policja zdecydowata si¢ pomodz
oblezonym w wykopaniu ziemniakéow, gdyz ka-
pitanowi grozita straszna $mieré¢ glodowa...

Ziemniaki kopata rodzina kapitana, Zzona,
stiostry, corki — biedne panny w r¢kawiczkach
— pod asekuracja bagnetow milicji!

Tymczasem wie$¢ o losach Boycott’a roz-
chodzita si¢ szeroko, budzac wspolczucie w prze-
ciwnikach ligi.

Dwustu robotnikéw angielskich z Limericku
umyslito przyj§¢ mu z pomoca, rzad jednak oba-
wial si¢ starcia.

Postanowiono przeto, ze pig¢édziesi¢ciu bez-
bronnych robotnikéw, dobrze zaopatrzonych w zy-

wnos$¢, uda si¢ do mieszkania Boycott’a i ze rzad
bedzie czuwal nad nimi...
Poczatkowo robotnicy mieli si¢ udaé mo-
po Dblizszej
byt
bowiem

rzem ; porzucono jednak ten zamiar
rozwadze z obawy, aby kapitan statku nie

tajnym cztonkiem Ligi; c6z wowczas
prawdopodobniejszego nad wysadzenie ich w po-
wietrze wraz z zywno$cig 1 okrgtem ?

koleja, przy-

Obrano wi¢c droge ladowa,

czem zachowano mozliwe S$rodki ostroznoSci.

Przed pociagiem biegta luzna lokomotywa,
na wszystkich za§ stacjach zebrano peino policji,
ktérej w okolicy bylo okolo siedmiu tysigcy !
Od ostatniej stacji do folwarku robotnikéw
konwojowato przeszto czterystu zolnierzy z bro-
nig w reku, gotowych w kazdej chwili do boju...

Pochodowi towarzyszyto kilka tysigcy stron-
nikoéw Ligi, klnac i ztorzeczac, wyjac igwizdzac
przerazliwie, przyczem obeszto si¢ jednak bez
starcia.

Po dwugodzinnnym marszu ujrzano przed
sobg dom kapitana...

Boycott, blady, uzbrojony od stop do glo-
wy, wyszedl na ganek, witajac swych wybaw-
cow.

Dzi§ pod ostona bagnetéw, przy akompa-

niamencie calej orkiestry przeklenstw ligistow,

rozpoczely si¢ roboty na folwarku, a filolodzy

angielscy notuja nowy wyraz, wchodzacy w ogol-
ne uzycie : tzboycotoiua¢ kogo$.«

Zart jednak na strone.

be-

jezeli zboycotowane

Co bowiem Anglja zrobi, jezeli wigcej
dzie podobnych wypadkow,
zostang setki lub tysiace, gdy dzi$, dla ostonigcia
robot na jednym folwarku, dla zaopatrzenia w zy-
wnos$¢ jednej rodziny potrzeba bylo siedmiu ty-

sigcy zolnierza ?

PISMIENNICTWO POLSKIE.

Ksig¢zna Gorystawa, dramat w 5 aktach, przez Juljana Moers
z Poradowa. Pisa 1880.

(Dokoficzenie)

Historyk polski Szajnocha poczatek Lechi-
tow wywodzi od Normandéw; moze Oll myli¢ si¢
co do identifikowania ich ze slowianmi Lecha-
mi, co do wplywu wszakze praw normandzkich
wszystkie ma za soba podobienstwa. Jak pra-
wo cywilne francuskie przeszio w pojecia i sta-
to si¢ polskiem, tak niegdy$ organizacja poli-
tyczna Normandéw mogla wplyna¢ na stowian-
skg. Jarzmo Waregéw Waragéw (wyrazy po-
w jezyku polskim,
rosyjskim tego
r¢ka nie-

chodnie wrog, nieprzyjaciel,
wriag, wor, ztodziej w jezyku
préobuja) moglo byé i bylo cigzkiem,
litosciwa; mimo to przynie§li oni element
lizacyjny, przyczynili si¢ do zszeregowania ple-
mion, potworzyli chcac czy nie chcac oddzielne
kota narodowosci, potrzebne do harmonji ogdlnej.
Normandzkie pochodzenie pierwszych ksigzat
ruskich zaciera si¢ rychlo, pozostaje tylko to,
co byto koniecznem w danej chwili, organizacja
polityczna i tak fakt historyczny objasnia lo-
gike historji.

Figury normandzkie w dramacie t¢tnig krwiag
i zyciem, przedziwnie pigcknie narysowane przed-
stawiajg nie osobisto$ci, ale jake§my powiedzieli
elementa i idee. Jeden Mobyta blizki nam jest uczu-
ciem, ale i ten wyziera niby posta¢ ze starej
Ballady albo z owych ztotych Rapsodéw Ossia-
nowej piesni, na pot widzialny z poza drutow
druidyckiej harfy na salach posiwiatych w bojach
bohaterow. Piesn jego przypomina Igorowa wy-
prawe na Polowcow rytmem i zwrotami sto-
wianskimi :

cywi-

0 Nowogrodzie ! Kedyz twoja chwata,

Kedyz twe szczgécie, wielki Nowogrodzie?

Twoja starszyzna, o rozkoszny grodzie,

Z Bettow bursztyny, z Azji zloto brata.

Kedyz ksiazeta, Polocka, Kijowa?

W tadcy W itebska, rozlegtego kraju,

Kedyz swoboda i rada ludowa,

Wyzsza nad wole kniazia po zwyczaju #).

Wolnos$¢, ach ! wasza i szczg$cie i chwala,

Pod wroga tchnieniem jak sen si¢ rozwiala.

Zostalo tylko wspomnienie... mogity...

W polu mogity nad polegtych zwlokiem,

W sercu mogily na grobie nadziei,

1 ja mam $piewaé — jakiejz trzeba sily

Aby w $wiat zmartych pewnym zstapi¢ krokiem,

Gtlosu jakiego, by lecac w przestrzeni

Lody rozbijat skrzydtami orlemi,

I nie zaginal w S$niezystej zawiei.

Serca jakiegoz potrzeba z granitu,

*) Kniaz, Kunigas, Kunig, Koenig, wyrazy jednego po-
chodzenia skandynawskiego kniga, ksigga ksigze, ksiadz itp.



By w $piew ztaczywszy nurodowe zale,
Wies¢ t0dz rozbita przez rozpaczy fale,
I wskaza¢ promiefn nadziei u szczytu.
Z wiezyc Potocka ptacze Gorystawna,
— Pocoéz me zycie wrogi oszczedzili,
Gdy ci¢ stracitam rodzino przestawna,
Kiedy odeszli wszyscy sercu mili?!...
Druhami mymi tylko mogil kwiaty,

Ke¢dy co nocy przynosz¢ obiaty.

Kiedyz ofiara duchy uspokoi?

Kiedyz zranione serce si¢ zagoi?!
Przyleciat sokot srerbny od péinocy,

Brat Gorystawny | «siostro, nadaremnie
Ofiary skladasz*, nie w twojej to mocy
Modtami zrzuci¢ te okowy ze mnie» —
Od wschodu zleciat orzet ztotopidry,

Jej narzeczony i tgsknie si¢ zali :

«Nie moge¢ wzleci¢ ku stoncu nad chmury,
Bo mnie kr¢puja taficuchy ze stali.»
Przylecial gotab siny od zachodu,
Ksigzniczki ojciec a drzacy od chtodu:,
«Co nam pomoga, corko, twe westchnienia?
Obiaty ptyna na pustej mogile,

Lzy twe nas pala a bola cierpienia,
Préozno na zemst¢ czekamy lat tyle...

Co nam po miodzie, wrogow krwi nam trzeba...

W rytmie, w obrazowaniu, we zwrotach
widaé tu przejecie si¢ glebokie pieSniami i po-
daniami slowianskiemi, ta Goryslawa to¢ to sio-
stra i owej Ludgardy, ktéra z wiezy posyla Za-
le za swoim krajem »Poleccie wiatry do wscho-
dux i owej Aldony, ktéra podobniez z okna
wiezycy wyglada utesknionym wzrokiem chwili
zemsty na nieprzyjacielu potomku moze tychze
samych Skandynawéw.

Serce i potok zaklina¢ daremnie,

Dziewica ptacze i Wilija biezy,

Wilija niknie w ukochanym Niemnie,

Dziewica placze w pustelniczej wiezy.

Caly akt pierwszy sklada si¢ na to prze-
dziwne malowidlo Zycia i obyczajow owych za-
mierzchlych Slowian, Zzaden 2z poetéw polskich
dokladniej i lepiej ich nie wySpiewal. W pryzma-
cie poetycznej wyobrazni powstaje przeszlos$¢
taka, jaka sobie przyszlo§¢ daleka ksztaltuje
poeta; prawdziwa w wiekach minionych o ty-
le, o ile wiernie trzyma si¢ przyrody i narodo-
wych instynktow, podniesiona, zidealizowana o
cala wysoko$¢ mysli wyrobionej wiekami i dla
tego jest ona razem zwierciadlem dni prze-
szlych i blaskiem przysztych, ku ktérym wy-
biega serce poety, przyszloSci tej nie mogac so-
bie wyobrazié¢ inaczej, jak tych samych rysoéw ;
ale jest to podobienstwo takie, jakie twarzom
zmarlych ukochanych rodzicéw daje apoteza ob-
chodzona przez szlachetnych potomkow.

Pozioma krytyka upatrywala w romansach
Walter-Scotta dazno$¢ powrotu do wiekow S$re-
dnich, najfalszywsze to pojecie ; to co odtwarza
poeta w piesni, zlozy sie na piekng przyszlosé,
ale juz w przemienionych, idealizowanych formach;
to co bylo zlem, nie powstanie, to co bylo pie-
knem i dobrem, wejdzie jak 6w motyw w sklad
wielkiej kompozycji, ozywiajacy calo$é¢ i przy-
pominajacy si¢ w caly jej ciagu.

Odkrycie Krélodworskiego rekopisu, wyda-
nie przez Musina Puszkina piesni o pulku Igo-
rowym, bogate zbiory pieSni gminnych slowian-
skich inicjowalo Augusta Bielowskiego i Lucja-
na Siemienskiego w epoki odlegle, a za nimi
wszystkich, ktorzy strune lutni Slowianskiej za-
rosla stepowem zielskiem, wtloczona w ziemie
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kopytami najezdniczych plemion, oczyS$cili i mi-
strzowska na niej polozyli r¢ke. Piesn kaledon-
ska Makfersona, zbiér piesni Bardow p. t. Pie-
$ni Ossjana nie dokazaly tego w Anglji;
proces mysli poetycznej skandynawskiej,
wyobrazicie] ami natchnionymi

jest to
ktorej

byli
i slowianskiej, a dziwne
to zaiste i jakby opatrznoSciowe to zmartwych-
wstanie pies$ni jednoczesne po wiekach milczenia;
w antagonizmie wiecznym wciaz te same glosy
powstajace naprzeciw sobie, ale juz ukladajace
sie w calo$§¢ powszechna, juz ze SwiadomoScia
o moznosci egzystencji, bez szkodzenia sobie na
wzajem.

najwyzej
Oeclenszleger i Tegner

Ale wracajac do naszego przedmiotu, przy-
patrzmy sie i rozbierzmy kreacje dramatu,
spuszczajac z oka mys§li naszej przewodniej.

nie

Izastaw i Wlodzimierz w utworze naszego
autora zgodnie z podaniami historycznemi trak-
towani, blizszymi nam sa i wiecej przypadaja-
cymi do ogdlnego pojecia, czasami nawet zalu-
jemy, Ze w podobnym tonie autor nie trzymatl
Gorystawy, albo, Ze wszystkie kreacje swoje do
niej nie dostroil. Mytyczny Wlodzimierz i Iza-
staw bylyby to potegi idei, tak jak sie obracaja,
sa jak ludzie rzeczywisci, wsrod cieni pieknego
wyzszego Swiata ale wirod cieni; Izaslawa w dra-
macie nie laczy wspélna nienawis¢ przeciw oj-
cu z matka i nic dziwnego, on nie
nienawisci, on nie wie o niczem,

rozumie jej
duch jakiej$
Slowianki nieszczeSliwej wyciaga ku niemu dlo-
nie, pragnie go zatrzymaé¢ czemu ? na co? czy
zeby krzywdy jej sie¢ upomnial? nie. —
w ktorej rozbraja ramie ojca,

Scena,
w historji pelna
tragicznego interesu, w dramacie nie umotywo-
wana i to jedno moze co pragnelibySmy, azeby
autor w przyszlych wydaniach uzupeknil, co zre-
szta latwo mu przyjdzie inicjowaniem Izaslawa
po pierwszej scenie w cierpienia matki i w jej
do ojca nienawi$§é poczem rozwodj sceny ocalenia
zadnej by trudnos$ci autorowi nie przedstawil.
Izaslaw inicjowany, dostroilby si¢ do tonu ma-
tki, a z nim Wlodzimierz prowadzony zreszta
genjalnie przez caly dramat i ostatnimi tylko
slowami oslabiajacy calos$¢ owymi to
zwroconymi do mnicha Greka:

SWoja;

Wiesz ze ty kto odszedt?...
Potbogi znikly, ludzie pozostali,
Snu¢ tkanke¢ zycia sptowiata i szara.
Przesztosci wielka, ty znikasz w tym dymie,
Na miejsce twoje i cOz ja postawig?
Oko mgla zaszlo, chwieja si¢ kolana,
Miecz jest za krotki a berto za kruche,
Chcialbym si¢ oprze¢, daj mi kij twdj mnichul...
Idzmy jednoczy¢ ludy w imig¢ krzyza,

W ziemi Potockiej niech Izastaw wtada...

Nie, Wlodzimierz historyczny nie
si¢ tak wyrazi¢, do$§¢ przypomnie¢ sobie te¢ ol-
brzymia postaé, dzika, okrutng do konca. On,
od swojej idei normandzkiej, panowania mieczem
nigdy nie odstapil, religje jakakolwiek pragnal
wprowadzié, zydowska, grecka czy Kkatolicka,
byleby ta wspierala jego zamiary zjednoczenia
ludéw okolo tronu ksi¢cia; nie on krzyzowi, ale
krzyz jemu ma stuzyé; duch to poteziny, zupel-
nie réwnej wielko$ci, jesli nie wyzszy, od owych,
przed ktéorymi drzala Europa,
miast przed oczami Karola W.,
wrocie z ziemi

mogltby

napastnikow —
ktérzy po po-
Swietej opanowali Amalfi i za-
lozyli krélestwo, rozciggajace sie¢ az do Sycylji.
Wlodzimierz nalezy do wielkich instruktoréw

armji, ktéra w historji potworzyla panstwa i in-
stytucje, a ktére dzisiejsze daznoSci rozwigzuja
Zakonczenie takie dramatu zaciemnia cel
dziela, wykazania dwu przeciwnych daznosci,
dwu plemion wrogich pomiedzy soba. Z opu-
szczeniem tych Kilku przeslicznych wierszy, dra-
mat niewatpliwie na calo$ci by zyskal; okru-
tnik, ktéry za zabodjstwo brata ofiarami krwa-
wemi oblewal stopy swego bozyszcza o srebrnej
glowie, bynajmniej nie korzyl sie i obrzydlym
byl w oczach ludu, wedle wyrazenia Karamzy-
na, czyniacego uwage, ze i poganie patrze¢ nie
mogli spokojnie na jego zbrodnie:
nil on sie¢ ze S$miercia Rognedy,
pojal jakas Ozeszke,
toslawa,

nie przemie-

rychlo potem
z ktéora mial syna Swia-
z trzeciej zony Slubnej Swiatostawa i
MsScistawa, z Bulgaria czwartej Borysa i Gliba ;
takim on jest w historji i taki godzi sie z jego
sila i z nieugietym charakterem Normanda.

Sens moralny dramatu autor wypowiada
slowami Rognedy do Borysa:

Ucz Izastawa naszych ustaw starych,

Niech wolnym ludom jarzma nie naktada,

Niech w razie wojny obcego napadu,

Begdzie dla Stowian wodzem, lecz nie panem.

Jesliz w tych slowach nie ma calego pro-
gramu Polski: kréluj a nie panuj (Zamojskiego)
stycha¢ tu w tym muzycznym rytmie.
mujemy wasza organizacje, ale zachowujemy
naszego ducha, taka jest mys$l dramatu, w taki
sposob autor oduajduje logike historyczng i ma-
dro$é¢ idei, prowadzacej calo$é¢ spoleczenstw.

Mylilby si¢, ktoby w Rosji dzisiejszej urze-
dowej te same normandzkie odnajdywal chara-
ktery i ktéoryby autora chcial pomawiaé¢ o zgo-
de z Moskwa i poddanie si¢ jej na warunkach
Gorystawy. Czasy s3a rozne,
bylo normandzkiem i normandzko-slowianskiem
w Polsce, przygluszyly elementa mongolskie,
ozenione z mieszczanskimi niemieckimi zZywio-
lami, 2z ktéorymi rozpiera si¢ chwila obecna, a
o ktorej wypadku walki i zdobyczach na dro-
dze rozwoju ogodlno-ludzkiego nie nam dauo jest
wypowiedzie¢ slowo ostatnie...

Mnéstwo pojedynczych pieknos$ci tego arcy-
poetycznego utworu podnosié, byloby zbytecznem,
kazdy bowiem sam je oceni i uraduje si¢ niemi,
do$¢ jezeli powiemy, Ze jest to utwor wielkiego
poety, zadajacy falsz naszym estetykom dzisiej-
szym, usilujacym ponizy¢ ducha i twérczos$é wila-
snego narodu pro bono pokoju i prac tak zwa-
nych organicznych.

Dans les Colleges des Druidesses chez les
nations Celiiques il y avait de prophetesses qui
excitaient la confiance et l'enthousiasme des peu-
ples, urzad ten trwa dotad ws$réd Slowian, u
ktérych reka, poruszajaca wysokie tony piesni,
jedua obudza zapal i

Przyj-

albowiem i to co

wiare w siebie ludéw,
ktéore bez tego przewodnika zapadlyby w cie-
mng i burzliwag noc anarchji.

Teofil Lenartowicz.

JARONIKA J"YGODNIOWA.

Ubiegly tydzien, to jeden nieprzerwany ciag
uroczystos$ci, obchodoéw, toastow, mow, dekla-
macyj i wszystkich tych rzeczy, ktore zajaé
moga zaréwno zmysly jak i uczucia ludzkie.
Rozpoczal je nasz sympatyczny zawsze i gora-
cego uczucia autor dramatyczny pan Aureli Ur-



banski, wystawiajac w teatrze skarbkowskim
poemat dramatyczny pod napisem: ,,Dramat je-
dnej nocy“- Dlaczego to ma byé poemat tylko,
tego nie rozumiemy; bo cho¢ pisany jest biatym
wierszem, jednak posiada tyle warunkow sceni-
cznych, ze nie powstydzi si¢ pan Urbanski, je-
zeli przyzna si¢ do czysto dramatycznego ojcostwa
swojej jednej nocy. Gdy dzisiaj prawie wszyst-
kie utwory naszych autoréw, przeznaczone dla
sceny, grzesza wlasnie brakiem znajomosci tej
sceny, pan Urbanski pod tym wzgledem jest nie-
jako mistrzem. Utworom jego wszystko mozna
zarzuci¢, procz tego przymiotu. A c6z dopiero,
jezeli ostatni dramat wtasnie posiada te przy-
mioty, cechujace prawdziwy talent, ktory z cala
bezwzglednoscia dla serc stuchaczy potiati giac
na nich i wzrusza¢ i oburzaé, podziwia¢ i za-
chwycaé. Nie wdajemy si¢ w szczegdlowy roz-
bioér wartosci, ze tak si¢ wyrazimy, wewngtrz-
nej dramatu, bo mamy nadziej¢, ze specjalny
nasz recenzent zrobi to za nas, lecz z obowiazku
kronikarza, zaznaczamy fakt kompletnego powo-
dzenia tej sztuki, ktéora na dlugi czas jeszcze
utrzyma si¢ na tak wybrednej scenie, jaka jest
scena lwowska. Nie chcemy szuka¢ doktadnej
charakterystyki miejscowych sto-
sunkow, gdzie akcja si¢ odbywa, bo przeciw
temu wiele by powiedzie¢ mozna, jednak niepo-
dobna odmowi¢ p. Urbanskiemu znajomosci ogol-
nej czlowieka, a na tern tle dramat jego, mimo
ogoblno-ludzkiego kolorytu nic nie traci, lecz
owszem daje szerszy daleko zakres grze uczué
i namig¢tnosci.

Utwor p. Urbanskiego, wystawiony w przed-
dzien wuroczysto$ci pigdziesigcioletniego jubileu-
szu walki o niepodlegtos¢, byt do niej prologiem
Jakoz dnia 29. listopada juz o godzinie 9tej
zraua zapelniono kosciol dominikanski, i galerje
i caly plac przed kosciotem, w ktorym czcigo-
dny ks. opat Nowakowski, byty oficer artylerji
z roku 1831, odprawil zatobne nabozenstwo za
zmartych weteranéw ostatniej polskiej armii.

Wszystkie stany spoteczenstwa naszego
byly na niem reprezentowane, procz tych oso-
bistosci, ktore zawsze 1 wszedzie wszystkiego
si¢ boja... Poczciwe, zacne i duchem prawdzi-
wego patryotyzmu ozywione mieszczanstwo lwo-
wskie byto tu pierwszem, nie biorgc w rachubg
samych mieszkancow, ktorzy w liczbie prawie
dwustu zebrali si¢ na t¢ uroczystos¢. O godzi-
nie litej zrana, w sali kasyna mieszczanskiego,
zgromadzil si¢ ten caly zastgp starcow odmto-
dzonych W tej chwili tyle drogiemi dla nich
wspomnieniami. Na czele zasiadla jeszcze wigk-
sza starszyzna, dwoch belwederczykow, pp. Pa-
szkiewicz, mieszkajacy w Rumunii, i Rettel, przy-
byly na te uroczysto§¢ z Paryza jako delegat
od tamtejszych weteranéw'. Spodziewamy  sig,
ze nie zaluja swojego miedzy nami pobytu i ze
wspomnienie tej chwdli, w ktérej miasto nasze
oddato cze$¢ ich bohaterstwu, nie zatrze si¢ ni-
gdy w ich pamigci.

Na estradzie zasiadt komitet, muzyka Har-
zagrata marsz wojenny, choér mezki z
akompaniamentem Towarzystwa muzycznego od-
$piewal przecudna kantate do slow K- Ujejskie-
g0. a wzruszenie 1 nastrdj uroczysty jeszcze
bardziej wzrosty, gdy po przemoéwieiu pp. Hau-
suera i Szmita rozpoczatl si¢ apel starych wia-
rusow. ktéorym rozdawano medale i dyplomy,
na t¢ uroczystos¢ umys$lnie przysposobione. —
Przy wigcej znajomych nazwiskach publicznosé¢
bita zawziete brawa,

znajomos$ci 1

monii

a serce rosto u starcow,
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ktorzy zapewne raz ostatni wltakiej liczbie sta-
neli do tego apelu... Byly tu wszystkie rodzaje
broni reprezentowane, nawet dwoch dzielnych
czwartakow wyciagnelo rgke po medal. Niech
zatuje kazdy, ktory tej sceny nie widziat; bylo
to co$§ wigcej niz wspaniatego, wigcej niz roz-
rzewniajacego — bylo to uczucie powagi i sily,
zywotno$ci i nadziei, dumy narodowej i ciepta
odczutego zywszem krazeniem krwi,
dtugie lata orzezwi,

ktora na
gdy mysl zwatpienia za-
nadto wkrada si¢ do serca.

A wieczér ta serdeczna uczta w salach
ratuszowych, te toasty, pelne zapalu i ognia, te
mwience i kwiaty, rzucane z galerji przez damy,
ten eutuzjazm, usciski, ptacz szczerej radosci
starcoOw i uczucie prawie religijnej czci dla bo-
haterow przedpotwiekowej wmlki...

Cala ta uroczysto$¢, pomimo obaw i prze-
szkod stawianych komitetowi — odbyla si¢ tak,
jak w gronie ludzi czujacych swoja godnosé,
ludzi dojrzatych politycznie i zyciowo, w grani-
cach mozebnej jawaosci odby¢ si¢ moze, z tern
przekonaniem, ze sprawa dobra i $wigta, sprawa
mwalki o byt i zycie, znale§¢ musi uznanie nawet
tam, gdzie inne wzgledy nakazywacby mogly
niejaka oglednos¢. Dlatego nie mozemy jak tyl-
ko odda¢ dank 1 uznanie Wydzialowi krajowe-
mu, ze i w tej chwili uroczystej z calem po-
czuciem wybrancéw narodowych reprezentowat
godnie ten nardd, jak rowniez czlonkom Kota
polskiego w Wiedniu,
opinij politycznych,

ktéorzy, mimo rdznicy
nadestali telegram podzie-
lajacy z nami te uczucia rzewnych wspomnien
naszej przeszlosci.

Udato si¢ wiec wszystko 1 tadnie i skta-
dnie, i serdecznie i z powaga, co sadzimy bg-
dzie na przyszlo$¢ najlepsza re¢kojmiag dla tych
sfer, gdzie pewne niedowierzanie dla nas pano-
walo, ze Polacy potrafia godnie czci¢ swoje ide-
aty przeszto$ci i nie zapomina¢ o obowiazkach
terazniejszosci.

Jakze wiec w obec takich objawoéw wy-
padt blado, i niezrecznie manewr braci Rusinéw,
pragnacych demonstracja innej uroczystosci spa-
ralizowaé¢ nastroj obchodu 29. Listopada 1830
roku. Sprowadzono kilkuset wloscian ruskich
do sali Narodnego domu na oOw zapowiadany
wiec, aby wyglosi¢ mniemane krzywdy, jakich
narodowos$ci ruska ma niby od nas dos$wiadczac.
CzytaliSmy ten przygotowany naprz6éd dokument
obejmujacy rezolucje wiecu, i doprawdy nie wiemy,
czemu si¢ wigcej dziwié, czy odwadze tych pa-
néw przywodzcow, maskujacych pod pokrywka
lojalnosci do panujacego domu — jak szydlo z
worka wytazace tendencje, wiejace od Wschodu,
czy tak dziecinnie kltamanym skargom na ucisk
narodowosci ruskiej — ktorej nikt nie widzi
ani czuje. — Panowie ci, nie mozna zaprzeczyc¢,
maja nie wielkie zadania. Ani mniej ani wigcej,
tylko chca, zebySmy zabrawszy swoje manatki,
wyniesli si¢ ze Wschodniej Galicji, na Zachéd —
ale jak daleko, to sami jeszcze nie wiedza.
Szanowni panowie przewodzcy, i patrjoci ruskie-
go narodu! A ktéozby tu zostal we Lwowie
jak by nas nie bylo? Podlug nas, tojest daleko
krotsza sprawa i dla was z pewno$ciag korzy-
stniejsza — nie narazajaca na tyle cierpien,
rozpaczy, $ciskania serca i t. d Oto w kilku-
dziesieciu, bo zdaje si¢, ze wigcej wasnie mar-
cofnijcie si¢. sami do zrodta waszych
tam dalej ku wschodowi.
twi¢ patrzac
kow

ideatow,
Po co tyle si¢ mar-
na ucisk tych poczciwych kmiot-
zyjacych tu z nami w zgodzie juz od

pieciu wiekow! Wam zle tutaj — idzcie =za
przyktadem poprzednikéw apostotujacych w ziemi
chelmskiej. Tam was przyjma z otwartemi re-
kami jako powracajacych na tono wspolnej pra-
wostawnej matki, dadza rubli i fioletowe kotpaki
nadzieja na glowy.. Wolna droga... tam po pol-
sku nie beda uczy¢ waszych dzieci, a jezeli ze-
chca ich wiesza¢ — to po carsku, jak Lisogu-
bowych itp. z muzyka narodowa i asystencja
kozacka. My tyranizujacy was, Polacy, sami
mato co mamy i z tem si¢ dzielimy — dobre
slowo, przyjacielska dton do wspdlnej sprawy —
podajemy szczerze. Malo tego ?
Wschéd!...
Naturalnie,

— wigc na

ze wobec takich uroczystosci i
wspomnien z przed pig¢édziesigciu laty, zwyczajny
obchdd rocznicy $mierci Mickiewicza, urzadzony
przez milodziez nasza z Czytelni akademickiej,
nie wypadl w tym roku tak §wietnie pod wzgle-
dem liczby uczestnikow jak innych lat. Byt to
wyjatkowy wypadek, ktéry bynajmniej nie zmniej-
sza zastug zacnej mlodziezy naszej, lecz owszem
czyni im zaszczyt wytrwatej pamigci w dniu tak
samo smutnym i drogim dla calej Polski.

Oile styszeliSmy, sprawa pomnika wieszcza,
na ktory juz zlozono przeszto dwadzie$cia ty-
sigcy guldenow juz w roku przysztym wejdzie
w czyn, a cho¢ fundusze te nie wystarcza, to
nie trzeba watpi¢, ze jak si¢ zacznie robota,
brakujaca sume¢ ztozy publiczno$é, aby raz juz
genialny nasz poeta spogladal z mitoscia na
wdzigcznych ziomkow w swej wlasnej ziemi—
stat 1 blogostawil i obudzal zapal, chocby na
przekor¢ pozarnej strazy krakowskie;j.

*
* *

(P) Ktokolwiek zna Wilno i jego okolice, nie
moze nie zna¢ jego pysznych cmentarzy, z kto-
rych ,,Rosa“ bezwatpienia do najpigkniejszych
w kraju nalezy. Polozony $roéd uroczej miejsco-
wosci, ocieniony wiekowemi sosny
browa brzéz i dgbow, urozmaicony falistoscia
wzgbérz 1 dolin, o tajemniczej glebi cienidow, o
gingcych w sinej dali widokach jakby pozujacych
dla mistrza krajobrazéw, zdaje si¢ raczej byc¢
parkiem jakiej§ krolewskiej rezydencji, niz miej-
scem smutku, niz rezydencja $mierci, gdyby nie
cisza uroczysta i rzewna, co tam
ostonionych krzyzem zalegta.

Na tym to cmentarzu, $réod wielu znako-
mitosci litewskich, spoczywa od r. 1814 Euze-
biusz Stowacki, profesor literatury polskiej w Uni-
wersytecie wilenskim ojciec Juljusza.

Czas, ostatnich lat wypadki, a najprawdo-
podobniej zta wola, co nawet i bezbronnym gro-
bom nie przepuszcza, sprawily, ze z pomnika
wzniesionego mu niegdys, zaledwie szczatki po-
zostaty. Nim wszakze zatarl si¢ $lad jego osta-
tni, gorliwo$¢ ludzka, a z nig cze$¢ i milo$¢ ta
sama zapewne co przed wieki zbierala krople
krwi i szczatki meczennikéw, $réd rzymskich
cyrkow — dzi§, idac za $ladem szubienic i zni-
szczenia, dokonanego msciwg reka przemocy,
w pelni XIX wieku, — postarala si¢ tez
grob odszukaé¢ i odnowic.

i zielong da-

$r6d  mogit

1 ow
Oto co nam donosi
list z Wilna $wiezo otrzymany:

,Kamien na grobie §p. Euzebiusza juz sta-
nal, czyli raczej jest juz Ww objeciu starego, i
wyglada dla mnie, jakby przeszto$¢ zashlugi
splotta si¢ z obecnos$cia pamigci — i umacnia
ja. Przez dni kilkanascie, dwa razy dziennie,
bywatem na miejscu, dyrygowatem robota i mo-



ge Cie pocieszyé, ze rzecz wyszla bardzo zaj-
mujaco — bo i powaznie, co kazdy
przyznal kto to na miejscu ogladal.

Tak wiec gréob ojca Juljusza w Wilnie od-
nowiony. Zaprawde, milo nam te wiadomos$¢ po-
daé czytelnkom.

i pieknie

WinniSmy dodaé, Ze w odnowionym na-
grobku, zachowano ksztalt ten sam, jaki dawniej
posiadal, to jest ksztalt piramidy S$cietej, z dzi-
kich glazéw granitu ulozonej, ktorej strome glo-
wna przysloniono teraz nowa bryla kamienia
z napisem stosownym, dodawszy wiersz naste-
pujacy, ktory Euz. Slowacki na Kkrétko przed
zgonem byl napisal.

Wedrowiec w drodze zycia mdia stargawszy silg,
Wkrotce rzucg co mite — i co mi niemite.

Bez trwogi — nie bez zalu — widz¢ kres zblizony,
Ktéory z naglta w nieznane przeniesie mig¢ strony}

W te uchron¢ spokojna, gdzie wieczno$¢ przebywa,

I ktora chmura peilna tajemnic pokrywa.

P. Karol Estrajcher wydal w tych czasach
nadzwyczaj ciekawa broszure p. t. ,WBRwrzyniec
Puttkamer®. Na podstawie rekopisu znajdujacego
sie¢ w Bibljotece Jagielonskiej, autor przedsta-
wia nam meza Maryli i przyjaciela Mickiewi-
cza, jako osobisto$¢ zajmujacag w gronie obywa-
telstwa litewskiego wybitne stanowisko. Ucze-
stnik w mlodym wieku wielkiej epopei Napole-
onskiej, przebiegl prawie cala Europe
sie gleboko wolnomys$lnemi zasadami Zachodu.
Wréciwszy do kraju sprawowal urzedy
obywatelskie, a w r. 1846 jako marszalek lidz-
ki energicznie bronil praw wloscian, na co sar-
kajac szlachta ,marszalkiem chlopow" go nazy-
wala — tytél, ktérym sie szczycil, chociaz mu go
nadano w znaczeniu pogardliwem. Slowem Putt-
kamer byl czlowiekiem nie tylko stojacym na
wysokos$ci swojej epoki ale nawet przescigajacym
o wiele pojecia wspodlczesnych, skoro jeszcze
w r. 1818, na sejmiku grodzienskim,
zazgdal uwla-

i przejal

rézne

jako dele-
gat z powiatu nowogrodzkiego,
szczenia wloScian.

Takim byl maz Marji
postaé¢ niepoetyczna moze ale zacna i niepospo-
lita — a ktoéra dotychczas malo byla znana, lub

mylnie oceniong.

Wereszczakowny,

Wiadomosci z kraju i ze sSwiata.

Literatura.

**% 7vyciorysy uczestnikow powstania listo-
padowego", opracowane z wielka staranno$cig przez
p. Hieronima Kunaszewskiego, wyszly z druku na-
ktadem komitetu jubileuszowego. Sktad gtéwny tego
pamiagtkowego dzieta, z ktérego dochdd przeznaczo-
ny jest na weterandow 1831 r. — znajduje si¢
w ksiggarni Polskiej.

*** Taniego wydawnictwa ,,Bibljoteki mrowki"
wyszedt tomik 104, zawierajacy znakomity poemat
Wiadystawa Syrokomli p. t. ,,Zgon Acerna".

¥ Lwow 1 Krakow réwnoczes$nie powzigty
mys$l wydania pisma zbiorowego, na rzecz dotknig-
tych trzgsieniem ziemi, nieszczg$liwych mieszkancow
Zagrzebia. W tych dniach wtasnie, tutejsze ,.Koto
literackie" rozbieralo kwestje tego wydawnictwa,
do ktéorego wybrano juz specjalna redakcje, sktada-
jaca si¢ z prezesa i wydziatu, oraz czterech czlon-
koéw ,Kota" pp. dr. Cwiklinskiego, Wt Koztowskie-
go, Mtlodnickiego i Zagoérskiego. W chwili rozpo-
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czecia obrad nad tym projektem nadszedl telegram
z Krakowa, od tamtejszego ,,Kola literacko-artysty-
cznego" z propozycja wzajemnego polaczenia si¢
w jednej i tej samei pracy. Projekt ten w zasadzie
najprzychylniej przyjety przez ,Koto lwowskie" od-
dano do rozwagi Wydzialowi i wybranej redakcji.

,»Dziady" na obchod poétwiekowej rocznicy
powstania narodu polskiego, w dniu 29. listopada
1830 r.“ Pod tym tytulem wyszed! poemat, napisa-
ny przez weterana w Krakowie.

*¥%k W Warszawie §wiezo ukazat si¢ pierwszy
zeszyt powiastek historycznych dla ludu naszego,
pisanych i wydawanych przez Joézefa Glrajnerta.

W zeszycie tym mieszczg si¢ dwie powiastki,
a mianowicie : ,D-waj bracia Litwini" oraz ,,O ksie-
ciu Dymitrze i o Hryciu Rusinie."

**x Przyrodnik, dwutygodnik popularny, wy-
chodzacy w Tarnowie, ukonczyl znakomita prace
dr. P. Mohra o weglu kamiennym, przelozong na
jezyk polski przez Macieja Wszelaczynskiego. Jest
to rzecz napisana z cala znajomoscia przedmiotu,
gruntownie i wyczerpujaco.

*** W Brodach, naktadem J. Rosenheima we-
szto z druku dzielko napisane przez p. Adolfa Jul-
jusza Gawalewicza, pt. ,,Theodorichs des Grossen
Beziehungen zu Byzanz und zu Odovakar®.

P. Wtladystaw Ciesielski, napisat broszu-
r¢ p. t. ,Slavia" Bank wzajemnych ubezpieczen
w Pradze i jego czynno$ci w Galicji. W broszurze
tej, P- Ciesielski podaje wiele faktow rzucajacych
niekorzystne $§wiatlo na operacje tego Banku u nas.

** Encyklopedji wychowawczej wyszedt V. ze-
szyt, obejmujacy poczatek ,,Arytmetyki" p W. Try-
bulskiego.

"** Jeden z mtodych pracownikow pidra zamierza
oglosi¢ drukiem obszerng rozpraweg, pod tytulem:
»Stan ekonomiczny W. Ksigstwa warszawskiego."

Haterjaty do studjum tego czerpane s3 z licz-
nych zrédet archiwalnych.

£%* Jan Sobieski w poezji staro-chorwackie;j.
Z artykutu p. Bronistawa Grabowskiego, pod tytu-
fem pomienionym, dowiadujemy si¢, iz pamigé¢ o bo-
haterze naszym, Janie Illcim, przechowata si¢ nie-
tylko w poemacie Piotra Kanavelicia, o ktorym juz
pisaliémy, lecz zyje takze i w ich bugarsziicach,
tj. w piesniach ludowych.

Jedna z owych piesni staro-chorwackich znaj-
duje si¢ w bibljotece potudniowo-stowianskiej w Za-
grzebiu, a ulozong byla wkrétce po odsieczy Wie-
dnia, podobno przez pewnego ksigdza katolickiego,
jak przynajmniej utrzymuje prof. Bogiszic.

Inne znéw piesni, w ktorych takze jest mowa
o tryumfie Sobieskiego, mieszczg si¢ w zbiorku, wy-
danym w roku 1874 w Zagrzebiu przez ksi¢dza Lu-
kasza Ilicia Oriowczanina, pod tytutem: ,Wawrzy-
ny gradiskiego putku graniczarow nr. 8§ wySpiewane
w piesniach ludowych".

Jest jeszcze jedna piesn o wybawieniu Wie-
dnia, zawarta wjtismaricy (piosenniku) ks. Andrzeja
Kaczicia Mioszica, bedacej tem dla potudniowych sto-
wian, czem dla nas sa ,$piewy historyczne" Niem-
cewicza.

W piesni tej jednak Jan III wystepuje tylko
epizodycznie.
*** Mtlody uczony p. Wierzbowski, bawigcy

w Rzymie, wydat po tacinie ,,Poczet legatow przy-
bocznych, nuncjuszéw, delegatow, komisarzy, pobor
cow dziesigciny, glosicieli lauciat apostolskich, in-
kwizytorow heretyckiej ztosci w Polsce od 1073 do
1794 r.“ materjal suchy ale bardzo wazny.

**  Towarzystwo Jezusowe w Londynie zakla-
da pod patronatem kardynata Manninga, dziennik pro-
testujacy, redagowany w jezyku francuskim ; czwarta
strona dziennika pomieszczaé¢ bedzie dla jezuitow ,,r6-
znych prowincyj" korespondencje w innych jezykach.
nosi tytut

***% (Ostatni romans Beaconsfielda

»Nowy Endymion".

Nauka

ok posiedzeniu komisji antropologicznej
krakow. A. N. zawiadomiono o wydaniu 4-go tomu
»Zbioru wiadomosci do antropologji krajowej" tu-
dziez o nadestanych zbiorach zagadek 2z okolicy
Kiele (ks. Siarkowski), etnograficznego opisu obcho-
du Kupata z Ukrainy (Jéozefa Moszynska), spostrze-
zen antroprometrycznych z Czortkowa, Kulparko-
wa, Krzeszowic, Turki, Zloczowa, WiSnicza.

*** Na posiedzeniu wydziatu filozoficznego A. N.
w Krakowie czytal p 8. Smolka, ,O testament
Krzywoustego".

*»* Podczas zjazdu przyrodnikow i lekarzy w
Krakowie (wrzesien 1881 r,) ma by¢ takze urzadzona
wy stawa przyrodniczo-lekarska.

Sztuki Pigkne.

** Na wystawie akademji sztuk pigknych w

Petersburgu zwraca uwage powszechna duzy obraz.
Stefana Bakatowicza, syna nieodzatowanej artystki
dramatycznej.

Ptétno przedstawia: , Abrahama, poznajacego
zakrwawione suknie Jozefa..."
Znawcy oddaja wielkie pochwaty tej kompo-

zycji iScie natchnionej.

** W Krakowie, na konkursic Towarz. $w.
Lukasza przyznana zostala p. Adrjanowi Glebockie-
mu premjowa nagroda za akwarelowy rysunek s$w.
Mikotaja.

***% Znany a pelen talentu malarz nasz Wilhelm
Leopolski otrzymat w wiedenskim Kunstvereine na-

grode br. Konigswartera za obraz olejny ,Nie chce
si¢ palic¢"...
**% W akademji sztuk pieknych w Peters-

burgu, po przedstawieniu prac konkursowych,
skali medale nastepujacy rodacy nasi:

Na wydziale malarskim :

Medal ztoty przyznano Stefanowi Bakatowi-
cZowi.

Wielkie srebrne medale otrzymali: Kazimierz-
Dunin i Ignacy Rudowski, a male medale srebrne:
Teodor Buchholz, Jan Ciaglinski, Jan Grejm, Sta-
nistaw Rostworowski, Ignacy Rudolf, Ignacy Ru-
dowski.

Na wydziale architektonicznym :

Medale ztote przyznano: Wtadystawowi Da-
browskiemu, Adolfowi Emerykowi, Antoniemu Ja-
btonskiemu, Stefanowi Szylerowi.

Medale wielkie srebrne uzyskali: Adolf Eme-
ryk, Antoni Jablonski tudziez Antoni Wojcicki:
male srebrne za$ Piotr Brukalski, Eugenjusz Brzo-
zowski, Jozef Dietrich, Wtadystaw Ptawski, oraz.
Mikotaj Totwinski.

Kurs nauk ukonczyli:

Na wydziale malarskim: Kazimierz Golgbio-
wski, Hipolit Jawniszko. tudziez Milosz Kotarbinski.

Ma wydziale architektonicznym: Eugenjusz
Brzozowski, Karol Dabrowski, Mikotaj Tolwinski.

Procz tego p. Zenon Stefanski otrzymat sto-
pien malarza drugiej klasy, a p. Edward Jasienski
stopien architekta klasy trzeciej.

uzy-

* ok

. Artysta-malarz Ludwik Wiesiotowski, ktory
w roku zeszlym, jak wiadomo, uzyskal w akademji
sztuk pigknych w Petersburgu medal ztoty, obecnie
dla studjow artystycznych udaje si¢ do Wtoch na
koszt rzeczonej akademji.

P. Zygmunt Noskowski przybyt do War-
szawy 1 obrany zostal dyrektorem warszawskiego
Towarzystwa muzycznego.

***% Donosza z Drezna, iz w zeszlym tygodniu
odbyt si¢ tam z niezwyklem powodzeniem koncert
stynnego skrzypka Sarasatego, w ktérym wzigla
takze udzial p. Ewelina Syrwidowna, artystka opery
warszawskiej, bawigca obecnie w stolicy saskiej na
nauce u Lamperti’ego.

*** W Madrycie w kwietniu roku przyszlego
otwartag zostanie wystawa sztuk pigknych, w kto-
rej beda mogli uczestniczy¢ arty$ci wszelkich naro-
dowosci.



***% W roku przysztym urzadzona bedzie w
Medjolanie §wiatowa wystawa muzyczna.

Wystawa obejmie literatur¢ muzyczng w nu-
tach, dzieta teoretyczne i historyczne, jak najdokta-
dniejszy zbiér instrumentéw starozytnych i wspol-
czesnych.

Urzadzone tez he¢da koncerta konkursowe, hi-
storyczne, oraz przedstawienia oper.

Z wystawa polaczony bedzie migdzynarodowy
kongres muzyczny z odczytami, konferencjami itd.

»Annee artistique“, wychodzacy w Pary-
zu, zamierza od roku przysztego poswigci¢ 40 stron-
nic przegladowi sztuki polskiej.

Jézef Verdi.

W Medjolanie ukazat si¢ ,,Almanach*1, w ktoe
rym czytamy, co nast¢puje :

»Sobota, 19. pazdziernika 1813 wurodzil si¢
Giuseppe Verdi w Eoncole, kolo Busseto.

,»Verdi, zglosiwszy si¢ do konserwatorium me-
diolanskiego dla zdania egzaminu 1 przedstawiwszy
kilka ze swoich kompozycyj, napisanych w Busseto.
uznany zostal, ipso facto, za niemajacego zadnych
zdolno$ci muzycznych."

Wiadomosci spoleczne i ekonomiczne.

** W Pradze ukonstytuowat si¢ pod przewo-
dnictwem burmistrza komitet, sktadajacy si¢ z sze-

fow obydwoch teatrow krajowych, stowarzyszen
$piewu, redakcyj i stowarzyszen studenckich obu
narodowos$ci, dla urzadzenia wielkiego festynu na

dochdéd Zagrzebia.

*¥*% W pierwszych dniach listopada urz¢dnik
stanu cywilnego w Albany, w Stanach Zjednoczo-
nych Ameryki, skojarzyl zwiazek matzenski pomie-
dzy dwojgiem nieobecnych, oblubiencow.

Narzeczony w danej chwili znajdowat si¢ w
Nowym Jorku, za$ jego najdrozsza w Portlandzie.

Akt za pomoca drutu odbyl si¢ w ciagu 36

minut.

Rozwo6j przemystu w Kroélestwie kongre-
sowem nadzwyczaj szybko postepuje.

Wtasnie dowiadujemy si¢, ze w tych dniach
z fabryki mebli gigtych ,,Wojciechow" wyslano zna-
czny transport wyrobow' do Paryza, w skutek ob-
stalunku ztamtad otrzymanego.

Fabryka ta w ciagu roku sprzedata do cesar-
stwa rosyjskiego mebli przeszto za 200.000 rubli,
zatrudnia wl Wojciechowie 260 robotnikow, a w
Warszawie 480, ktéorzy wyprodukowali od lipca
r. z. do tejze daty w r. b. sto tysigcy sztuk mebli.

W Busku odkryto dawng studni¢ i zdrdj
wody mineralnej, ktora nie posiada gipsu, a nato-
miast zawiera znaczng ilo$¢ siarczanu potasu i so-
du, chlorek litynu i bromek wapnia, co ja czyni
w wielu chorobach uzyteczniejsza, od wody zaktadu
buskiego.

**% Stowarzyszenie ,Dindonophilow**, zawig-
zane za Ludwika XVI. we Francji, celem hodowli
indykow', wydato monografje, obejmujaca dzieje tego
przemystu  Indyk obwotany w niej jest jako krol
ptakow. Orzetl nie doréwnywa mu powaga, a paw
duma. Stowik przewyzsza go $piewem, ale ustepuje
W uzytecznosci.

Jeden indyk ginie jak cztowiek, przez ucigcie
Iba, gdy innym ptakom podrzyna si¢ gardlo, jak
zwierzetom.

Uzyteczny ten ptak figurowat w XVII wieku
w menazerjach jako osobliwo$¢ — u nas w owym
czasie ,indyczke** oznaczala kusa, dworska szabla;
niedlugo ptak aklimatyzowany stat si¢ popularnym
w calej Europie.
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Paryz w ciagu zimy konsumuje okoto 50.000

indykow.

Ptaka tego wprowadzili do Europy jezuici i
do ostatniej chwili w specjalnych zaktadach zajmo-
wali si¢ jego hodowla.

Odkrycia i wynalazki.

*** Jeden z wloécian wsi Balin, w powiecie rypin-
skim, ponczas orki znalazt przypadkiem skarb...

Jestto jakie$ dziwne naczynie, napeilnione da-
wmemi arabskiemi monetami réznej wielkosci i war-
tosci.

Naczynie to, wielkosci 1 ksztattu zwyklej wa-
zy, posiada tylko zwezenie u gory.

Razem z monetami, wogdle nader rzadkiemi
i starozytnemi, znajduje si¢ w naczyniu srebrny lan-
cuszek, ktory prawdopodobnie stuzyé moght za pas ..

Wykopalisko podobno znajduje si¢ obecnie w re¢-
ku jednego z archeologow.

Dr. Kisslingowi w Bremie udato si¢ roz-
wigza¢ kwestje usunigcia z tytoniu szkodliwych czg-
$ci sktadowych, mianowicie: nikotyny, bez uszczer-
bku dla aromatu i innych zalet.

Nikotyna bowiem wywotuje u palacych niedys-
pozycje, a nawet rozdraznienie nerwow.

Dowiedziong rzecza jest, ze im cygaro delikatniej-
sze, tern mniej zawiera w sobie nikotyny.

Juz ta jedna okoliczno$¢ przemawia przeciw
mniemaniu, ze cygaro traci na dobroci, gdy go si¢
pozbawi nikotyny.

Wynalazek dr. Kisslinga stanowi zatem nowa
er¢ dla palaczy tytoniu.

Wynalazek jest patentowany, i w Bremie za-
lozong juz zostata fabryka wyrobu cygar bez niko-
tyny pod kontrola chemicznego laboratorjum.

Zarazem otworzono w Berlinie
towng 1 szczegdtowa takiego tytoniu.

sprzedaz hur-

Gorgcy lod. O nadzwyczaj ciekawym eks-
perymencie angielskiego fizyka Th. Carnelleya, za-
pomoca ktéorego powiodlo si¢ temu uczonemu roz-
grza¢ 16d w stanie skrzeptym, znajdujemy wiadomosé
w jednym z dziennikow zagranicznych. Jak wiado
domo, ciata znajdujace si¢ w stanie lotnym, czyli
gazy, przechodza w stan ciekly czyli plynny, je-
zeli si¢ je podda odpowiedniemu, najczg¢Sciej bar-
dzo znacznemu cisnieniu  Wszakze ciSnienie, cho¢-
by najpote¢zniejsze, nie wystarcza do zupelnej kon-
densacji czyli skroplenia kazdego ciata lotnego;
od dawna juz wiedzga o tem fizycy, ze konden-
sacja zalezy od poprzedniego spelnienia jednego je-
szcze warunku, mianowicie od sprowadzenia ma-
jacego si¢ skropli¢ gazu do pewnej temperatury,
zazwyczaj bardzo niskiej, ktéra nazwano ,krytyczna
cieptota®* lub krytycznym punktem* ciat lotnych.
Gaz nie ochlodzony poprzednio nalezycie, odpowie-
dnio do natury swej preznosci, lecz przedstawio-
ny w stanie cieplejszym niz wlasciwy mu moment
krytyczny, pod najwigkszem nawet ciSnieniem nie
nie przejdzie w stan pltynny. Na odwrot tez, we-
dtug doswiadczen p. Carnelleya, nic nie pomoze
sprowadzenie gazu do wlasciwej cieptoty, jezeli je-
dnoczeénie wywierane nan cisnienie nie dosiggnie
pewnej sity, ktora rzeczony fizyk angielski nazwat
Hkrytycznem cisnieniem**, i tylko przy pomocy ta-
kiego ci$nienia odpowiednie cieplo moze dokazaé
przemiany cial ze stanu skrzeplego w ciekly a z cie-
ktego w lotny.

P. Carnelley dowodzi, ze zadne w ogdlnosci
cialo skrzepte nie daloby si¢ stopi¢ samem gorgcem,
bez udzialu owego krytycznego momentu ci$nienia,
ktore jednakowoz bardzo czgsto musi by¢é znacznie
nizsze niz ci$nienie jednostki atmosferycznej, czyli
inncmi stowy: ciala n. p., przechodzace =ze stanu
skrzeptego w stan ciekly pod wplywem goraca i
zwyktego nacisku powietrza, nigdy stanowczo nie
dadza si¢ stopi¢ pod wplywem najwyzszej nawet
temperatury, jezeli zmniejszymy znacznie owo jedno-
stkowe ci$nienie atmosferyczne. Cialem takiem jest
wtlasnie 16d. Jezeli si¢ tedy powiada zwykle, ze lod
topnieje przy temperaturze 0", to w powiedzeniu
tem milczagco jest wyrazone, iz odbywa si¢ to taja-

nie jego przy zwyklym na powierzchni ziemi naci-
sku powietrza.

Eksperymentator jednak za pomoca pompy
powietrznej znacznie zmniejszyl ciSnienie powie-
trza tak iz wynosilo ono zaledwie /16 ci$nienia
jednej atmosfery i wystawiony na wplyw jego ka-
watek lodu dopiero zaczal rozgrzewaé 1 co6z si¢ po-
kazato? Oto lod byl tak goracy, ze nie mozna go
bylo utrzymaé¢ na dtoni, odparowal nawet cokolwiek
a jednak nie tajal wcale! Nie do$¢ tego — Car-
nelley eksperymentujac w kierunku niejako odwro-
tnym, dokazal, Zze goraca woda w niewielkiej ilo-
$ci, od razu $cinata si¢ w lod pod wplywem nader
malego cis$nienia, nie tracac przy tem swej tempera-
tury, tj. otrzymal z niej kawatki goracego lodu.
Ten ostatni eksperyment wszakze trudniejszy jest do
wykonania niz pierwszy. Swiat naukowy wlaénie
zajmuje si¢ sprawdzeniem nowych tych zdobyczy fi-
zyki, a jezeli p. Carnelley nie przesadza, to wkrotce

amatorowie ,goracych lodow* beda mogli kazac¢ je
sobie podawaé w cukierniach.
KLIMAT SZWECII.
Pomigdzy cickawemi pracami zamieszczonemi

w roczniku Aunales du Bareau-central mctoorolo-
gique de France za rok 1878, mieSci sie cenna
rozprawa prof. Hildebrandssoiia o zamarzaniu i
puszczaniu lodow na jeziorach, o okresach wegeta-
oparta na Spo-

grono ob-

cji i wedrowce ptakow w Szwecji,
strzezeniach dokonywanych przez liczne
serwatorow, rozsianych po catym kraju. Pracg te
objasnia diogram wykazujacy parowy rozdzial tem-
peratury dla dziesigciu najbardziej typowych kli-
matéow w Szwecji i dwanascie kart wyobrazajacych
rozdzial geograficzny fizycznych i biologicznych ob-
jawow, o ktore chodzi. Poniewaz jeziora szwedzkie,
zajmujace dwunastg czg$¢ powierzchni calego kraju,
wywieraja wplyw potezny i réznostronny na zycie
roslinne i zwierzgce, wedle tego, czy sa zamarznig-
te lub wolne od lodéw, przeto szczegdlng na zba-
danie tego wplywu zwrocono uwage. Rezultaty wy-
najbardziej na potudnie

kazuja, ze kiedy jeziora

kraju polozone, pokryte sa lodem w ciagu roku

dni

krancowej poinocy przez dni 230 skute

dziewiecdziesiat, to lezace na

bywaja lo-

$rednio przez

dami. Sredni termin zamarzania jezior na pdlnocy
jest 10ty pazdziernika; na poludniu za§ nie zamar-
zaja one przed lOtym grudnia. Odwrotnie, potudnio-
we jeziora puszczaja Igo kwietnia, poinocne w pier-
wszych tygodniach czerwca. Karpaty wykazujg, jak
stanowczo linie réwnociepta wyginajg si¢ 1 zmienia-
ja pod wpltywem podobnie znacznych przestworéow
wod, jak jeziora Wemo Weter i Moelar, pod wpty-
wem wzniesienia nad poziom morza i oceanu Atlan-
tyckiego w roéznych porach roku. AV czasie zamar-
zania jezior poludniowo-zachodnie wiatry wiejace
z Atlantyku dochodza do maximum nat¢zenia i licz-
by ; to tez pod wplywem ich, jeziora wysoko wznie-
sione lezace na zachdéd od kranca odnogi Botnickiej,
listopada, szesé

nie zamarzaja przed 30tym czyli

tygodni pdzniej od jezior pod ta samag szerokoScia
potozonych w bliskosci Haparandy. Przeciwnie za to
w epoce wiosennego puszczania lodow dominujg wia-
try wschodnie i dla tego jeziora blisko kranca odno-
gi Putnickiej lezace o cztery tygodnie wczesniej
uwalniaja si¢ od lodoéw, niz wyzej lezace jeziora za-
chodnie. Ciekawych spostrzezen dokonano nad datg
puszczania lodéw na jeziorze Moelar, przy Westeros
od 1712 do 1871 roku. z poréwnania $rednicy z kaz-

dego lat dziesiatka pokazuje si¢, ze najwcze$niejsza



1722— 1731,
a najpozniejsza 5go maja w dziesigtku 1801—1811.

data byt 14ty kwietnia w dziesigtku

Poniewaz rezultaty =z tych 160 lat wykazuja
znaczne fluktuacje, z tego wnosi¢ wypada, ze zadna
stala zmiana nie zaszta w klimacie Szwecji przez
cigg dwoch blizko wiekéow. Trzy karty wykazuja
czas kwitnienia ro$lin i rozwijania si¢ lisci na drze-
w kwietniu na poludniu

wach. Rosliny kwitnace

kraju, kwitng o 45 dni pdézniej na krancu odnogi
Botnickiej. a o 60 dni pézniej w okolicach wzniesio-
nych na zachodzie; kiedy rosliny kwitngae w maju
na potudniu, na poéinocy spodzniaja si¢ tylko o 25 i
35 dni.

si¢ $cisle z liniami

Linie krzywo kwiatow majowych zgadzaja
dat¢ puszczania
po-
a rosnacemi

wykaznjacemi
lodow na jeziorach. Roéznica w rozwoju lisci
miedzy drzewami kwitngcemi w maju,
na potudniu, i drzewami rosngcemi na péinocy, wy-
28 dni;

kwietniu, 43 dni. Linie wykazujace przylot czterech

nosi a miedzy drzewami kwitnagcemi w

gatunkdéw z wazniejszych ptakéw wedrownych, ro-
znig si¢ wiele od siebie. Skowronek przylatuje na

potudnie 1. marca, na poéinoc 1. maja, a linie jego
polotu zgadzaja si¢ z liniumi puszczania lodow, ale
miesiagcem weczesniej. Linie przylotu dzikich gesi,
kukutek i

wykazuja S$cisty zwiazek migdzy przylotem ptakow

stomek, przybieraja ksztatt rozmaity i

a temperaturg okolicy, do ktoérej one przybywaja.

NIECO 0 NOSACH.

Jeden z glebokich myslicieli — nie pamigta-
my ktéory 1 w jakiem dziele — okreslit nos w na-
stgpujacy sposob :

»Nos jestto wypukto§¢ na $rodku twarzy, kto-
rej obecno$¢ nie zawsze uwazamy, brak jednak kto-
rej natychmiast rzuca nam si¢ w oczyll..
glebiej jeszcze patrzacy na
ktéreby moze nalezalo ku

Inny myséliciel,
rzeczy, wyrzekt zdanie,

wiecznej pamigci wyry¢ zlotemi zgloski w mar-
murze :

»3tare przystowie powiada: ,,my rzadzim $wia-
tem, a nami kobiety". A wiecie gdzie lezy tego

przyczyna ? W nosie, gdyby bowiem nie on, ko-
biety nie mialyby za co me¢zczyzn wodzic".
Lavater wreszcie twierdzi, ze ,nos jest indy-
widualng cecha kazdego czlowieka".
Jezeli co do dwoch pierwszych zdan mamy

pewne watpliwo$ci, mianowicie czy je kto wygtlosit

przed nami; to za to z zupelng pewno$cia twier-
dzi¢ mozemy, ze Lavater w wykladzie swej fizjo-
gnomiki dzieli nosy na trzy kategorje :

a) Nosy, ktorych czes¢ dolna przedstawia
niejako linj¢ pozioma ; w takich nosach laczy si¢
najwigcej dowcipu 1 pieknosci z godnosciag 1 szla-
chetnoscia.

b) Nosy, ktorych linja dolna podnosi si¢; spo-

<tykaja si¢ one cze¢Sciej niz pierwsze, mniej odpo-

wiadaja warunkom pigkna i mniejsza zwiastuja in-

teligencjg.

c¢) Nosy, ktérych koniec kieruje si¢ ku doto-
wi; oznaczaja one umysty zdolne, lecz sklonne do
uszcezypliwosei i smutku.

Nie przestajac na tern, tworca fizjognomiki
stawia nastgpujace warunki, ktorym nos idealnie

piekny z punktu widzenia fizjognomicznego odpo-
wiada¢ winien :
Dtugo$¢ rowna wysokosci czota.

Lekkie wkle$nigcie przy zbiegu z czolem.

2. Drukarni ,,Gazety Narodowej" pod zaizadem A. Skerla,

- 780

Grzbiet szeroki i rozszerzajacy si¢ od polowy
dhugosci ku koncowi.

Koniec nosa ani zanadto $piczasty, ani zbyt
szeroki, ani twardy, ani za bardzo migsisty.

Linja dolna winna by¢ harmonijnie zaryso-
wana.

Nozdrza, patrzac z przodu, wydatne.

Spod nosa, patrzac z profilu, ma wynosi¢ trze-
cig cze$¢ dilugosci calego nosa.
zakon-

Nozdrza okragle i ku przodowi ostro

czone...

Nie smuécie si¢ jednak taskawe czytelniczki,
jezeli wasze nosy nie odpowiadaja zadnemu z po-

wyzszych warunkow.

Najpierw Sokrates, jeden z najwigkszych umy-
slow starozytnego S$wiata, miat brzydka i nieksztat-
tng nosing, zadarta do gory, co mu bynajmniej nie
przeszkadzato by¢ wielkim.

Powtore, nie to jest picknem, co jest pigknem,
ale to co si¢ komu podoba i wasze wi¢gc nosy moga
znale$¢ wielbicieli; a wreszcie pocieszcie si¢, ze nos
idealnie pigkny nadzwyczaj rzadko si¢ zdarza...

Zawsze, nawet najpickniejszemu czegos$ brakuje
i tylko dwa nosy, Napoleona I-go i Tycjana, czy-
nity zado$¢ wszystkim wymaganiom wybrednego La-
vatera.

Co do ksztaltu, o nosach mozna to samo po-
wiedzie¢, co i o liSciach na drzewie, Ze nie ma na
$wiecie dwoch noséw zupeilnie podobnych do siebie;
nawet dwa powyzsze nosy, ktéore odpowiadaty wszy-
stkim wymaganiom stawianym dla nosowego ideatu,
w rzeczywisto$ci byty najzupelniej rdzne.

Ztad pochodzi, ze nauka przyjmuje wielka ilos¢
roznorodnych ksztattoéw, zycie za$§ codzienne jeszcze
wiecej.

Styszymy naprzyktad onosach dilugich i krotm
orlich,
trunko-

kich, =zadartych, obiecujacych,
it doit d,

wych, bankierskich, rejentalnych, tabaczarskich, lisich,

ciekawych,
nie moéwiac juz o nosach
i innych.
Tyle o nosach.

Poswigciwszy pierwsza potowe naszego ,,stu-

djum" szczg¢sSliwym posiadaczom nosdéw, chcemy w
pozostalej czesci zajaé si¢ biedakami pozbawionymi
takowych.

Nie mieé na zasadzie zdan na

wstgpie przytoczonych, by¢ pozbawionym indywidu-

nosa — to,

alnej cechy, zwraca¢ zawsze i wszg¢dzie publiczng
uwage; wprawdzie mozna si¢ wowczas pocieszaé, ze
nie majg za co wodzi¢ kobiety, lecz iluzby zgodzito
byleby tylko od-

si¢ na najcigzsze niewolnictwo,

zyskaé nos utracony !
Mys$l przyprawiania noséw jest bardzo dawna.
Grafe Rkinoplastik,
wydanem Ww pierwszej stulecia

w znanem dziele p. t.
potowie biezacego
przytacza historje przyprawiania nosow.
Oto kilka szczegdélow wyjetych z jego pracy.
Od niepamigtnych czasow zywe w kto-
rych si¢ obieg krwi odbywal, przyprawiali bramini,

nosy,

czemu bynajmniej dziwi¢ si¢ nie mozemy; w krajach,

gdzie obrzynano nosy, sztuka ich przyprawiania

byta najbardziej potrzebna.

Arabi prawdopodobnie przeniesli t¢ sztuke do
Wioch.

W 1442 r. z pomys$lnym skutkiem wykonywa
nazwi-

podobna operacje pewien sycylijski lekarz,

skiem Brauca, ktory jako tajemnice¢ przekazal ja
swemu potomstwu.

W 1571 roku umiera ostatni z tych potom-

kow i sztuka przyprawiania nosOw na czas jakif
ginie!/
Dopiero w samym koncu szesnastego wieku

lekarz Tagliacozzo, w Bononji, z powodzeniem
przyprawia Zywe nosy swym wspolobywatelom, nie
ukrywajac bynajmniej tajemnica swego wynalazku.

Mimo to jednak nie wielu lekarzy nauczyto
si¢ oden sposobu restaurowania zeszpecenych twarzy
i ostani Moniletti wykonal te operacje na poczatku
siedmnastego wieku.

Dalsze dzieje sztuki przyprawiania noséow byty
powtorzeniem zwyklej historji.

Lekarze, nie mogac da¢ sobie z nig rady, za-
cz¢li uwazaé ja za zart i nic wigcej; poczeto wy-
rabia¢ nosy z jakiej§ masy martwej, a fakultet me-
dyczny w Paryzu, po licznych niefortunnych pro-
bach, nie wahal si¢ oglosi¢ $wiatu, iz sztuka przy-
prawiania zywych nosow jest bajka.

Mimo to jednak lekarze nie traca nadziei,
iz odkryli sposob

innym.

znany Brauce, Molinetti’emu i

Glownie pracowali nad tern Anglicy, a po6zniej
Niemcy, wsrdéd ktéorych na pierwszem miejscu nale-
zy postawi¢ Grafe, autora Rhinoplastiki, wskrzesi-
ciela sztuki przyprawiania noséw.
czto-

Pierwsza probe dokonat on na miodym

wieku, ktéoremu nos ucieto w bitwie pod Paryzem.
przy tej
indyjska, polegajaca na S$ciagni¢eciu skory z czota z

P, Grafe potaczyt probie operacje
wloska, zasadzajaca si¢ na przyprawieniu kawatka
ciala z ramienia bezposrednio do korzenia nosowego.
nastepuje w

Zagojenie przy takiej operacji

przeciagu 4 —6 tygodni bez blizny na czole.

W Rhinoplastice znajdujemy opis trzech po-
dobnych operacyj wraz z rysunkami.

Dawniej przypuszczano, ze nosy w ten sposob
przyprawne martwieja na zimnie, lecz przypuszcze-
nie to okazalo si¢ catkiem falszywem, i dzi§ szcze-
sliwa ludzko$¢ moze si¢ cieszyé, ze straciwszy je-
den nos, z ramienia inny posigdzie.

0d Redakeji

P.P. sobie zy-

czyli, azeby o ich pracach byla w ,,Ty-

Autoréw, ktérr.yby
godniu Polskim#4 zamieszczona ocena —
dziel zaraz po

Re-

upraszamy o nadsylanie

ich wyjsciu, wprost pod adresem:

dakcja we Lwo-

wie plac Halicki 1. 14.

»Tygodnia Polskiegowu

Tresé¢ "~r. 49. str.

Stowko... i juz w Sybirze, obrazek, przez F.
Starczaka 765

Studja estetyczne, przez Wojciecha Dziedu-
szyckiego (dok.) 767
Japonja, przez K. Skatkowskiego 769
O socjologji, przez Wt Koztowskiego 770
Dysonanse, wiersz, przez Czestawa 772
Pani Sourdi nowella 775
Boycott 775
PiSmiennictwo polskie 75
Kronika tygodniowa 776
Wiadomosci z kraju i ze $wiata b5
Rozmaito$ci 779

Wydawca i odpowiedzialny Redaktor Mikotaj Biernacki.



